
 ЦІНА ДОГОВІРНА 

ГАЗЕТА  КАБІНЕТУ  МІНІСТРІВ  УКРАЇНИ

ЧЕТВЕР, 10 СІЧНЯ 2019 РОКУ  №5 (6368)

4 8 2 0 1 0 3 0 8 0 0 3 9

КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України на 9 січня 2019 року
USD 2802.3739 EUR 3205.9157 RUB 4.0339 / AU 359796.79 AG 4413.74 PT 230635.37 PD 367951.69

за 100 доларів США за 100 євро за 10 рублів за 10 тройських унцій

Резерви забезпечують 
стабільність 

ФІНАНСИ. Міжнародні резерви України 2018 року зросли на 
10,6% — до 20,820 мільярда доларів, оновивши п’ятирічний мак-
симум. Востаннє такий показник резервів було зафіксовано у жов-
тні 2013 року, повідомляє УНІАН з посиланням на НБУ. Нарости-
ти резерви вдалося насамперед завдяки отриманню Україною зо-
внішнього фінансування й купівлі Нацбанком надлишків валюти на 
міжбанківському ринку. За підсумками минулого року купівля ва-
люти регулятором на ринку перевищила її продаж на 1,4 мільяр-
да доларів, а надходження від МВФ, Європейського Союзу і Світо-
вого банку становили 2,4 мільярда доларів. Крім того, уряд України 
залучив на зовнішніх і внутрішніх ринках 6,1 мільярда доларів. Та-
кож на приріст резервів вплинуло збільшення вартості фінансових 
інструментів на 230 мільйонів доларів. Платежі з резервів з обслу-
говування і погашення валютного держборгу за цей період стано-
вили 8,1 мільярда доларів. До слова, у грудні міжнародні резерви 
зросли на 3,108 мільярда доларів, або на 17,5%. І станом на 1 січня 
2019 року обсяг резервів покриває 3,5 місяця майбутнього імпорту.

ЦИТАТА ДНЯ

ГЕННАДІЙ ЗУБКО:

ЦИФРА ДНЯ

41,867 млн грн 
і 976,3 тис. доларів залучило  

до держбюджету Міністерство фінансів 
на плановому аукціоні з розміщення 

облігацій внутрішньої державної позики

«Люди на тимчасово 
окупованих територіях 

мають бачити перспективу 
розвитку й знати,  
що в них також є 

майбутнє — стабільний 
цивілізований розвиток 

у мирній державі».

Міністр оборони Степан Полторак: 

«Усе, що закуповуємо для Збройних сил, 
відповідає стандартам НАТО»

Рік, що минув, був важливим 
для нашої армії. Про те, яким 

він видався для українсько-
го війська та на що варто споді-
ватися в майбутньому, розповів 
очільник Міністерства оборони 
Степан ПОЛТОРАК.

— Чи не найсерйознішим ви-
пробуванням для Збройних сил 
України стали події 25 листопада 
у Керченській протоці й подаль-
ша відповідь на них — запрова-
дження правового режиму воєн-
ного стану в 10 областях країни. 
Тепер можна говорити про певні 
підсумки цього напруженого пе-
ріоду, що тривав місяць. Які най-
важливіші з них?

— Досі є величезні загрози з бо-
ку Російської Федерації на сухо-

дільному кордоні й на Азові, зосе-
реджено потужне угруповання її 
військ в окупованому Криму. Від-
критий напад на наші військові ко-
раблі в нейтральних водах був для 
нас несподіваним. На моє переко-
нання, Росія чекала, що наші хлоп-
ці відкриють вогонь у відповідь, 
щоб використати це для початку 
масштабної агресії. Для цього вона 
підготувала значну кількість тех-
ніки, озброєнь і особового складу 
на кордоні з Україною. Наші моря-
ки натомість діяли, не порушуючи 
жодної конвенції чи міжнародного 
договору. А воєнний стан став за-
собом захисту країни від можли-
вого подальшого вторгнення.

Другу спробу проходу наших 
військових кораблів росіяни ви-

користали для влаштування про-
вокації. Але запевнюю: такі про-
ходи організовуватимемо й на-
далі. Будуть і двадцятий, і сотий 
проходи. І завжди, бо Азовське 
море теж українське, а Маріу-
поль і Бердянськ — наші порти, 
де працює значна частина еко-
номіки. Ми не відмовимося від 
нашого права вільно проходи-
ти Керченською протокою тоді, 
коли в цьому буде необхідність. 
Сподіваюся, нашим партнерам у 
світі вдасться переконати Росію 
в необхідності виконання міжна-
родних угод.

Міноборони одразу почало 
працювати у форматі воєнно-
го стану, створивши центр коор-
динації та взаємодії органів дер-

жавної влади з військовим ко-
мандуванням. Ми отримали за-
явки на потреби з доукомплекту-
вання, постачання майна і ресур-
сів, опрацювали нормативну ба-
зу, нагальні пропозиції, подаю-
чи їх Верховній Раді та уряду. За 
цей місяць вдалося поставити у 
війська рекордну кількість ново-
го озброєння — близько 300 оди-
ниць. Величезну роботу проведе-
но в контексті тренувань органів 
військового управління та зборо-
вої підготовки з десятками тисяч 
резервістів першої й другої черг, 
бригад територіальної оборони. 
Проведено кризове планування, 
за результатами якого розробле-
но відповідні документи застосу-
вання Збройних сил, інших скла-

дових сектору оборони. Уточнено 
мобілізаційний план ЗСУ, визна-
чено органи військового управ-
ління, які набули статусу вій-
ськового командування.

На окремих напрямках пере-
дислоковано угруповання військ 
для швидкого реагування на за-
грози. Введено додаткові сили і 
засоби ППО. Цей час показав по-
зитивні приклади й результати і 
розкрив окремі проблеми. Це до-
бре, бо над їх розв’язанням уже 
працюємо. Варто нагадати, що 
такі масштабні заходи вживали 
вперше в історії України.

— А які найвідчутніші до-
сягнення у війську, що 
відбулися за останні чоти-
ри роки?
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За рибу  
добрі гроші

ПРОДОВОЛЬСТВО. Вирощування й експорт аквакультур — 
напрям, який має непогані ринкові перспективи з огляду  
на попит у розвинених країнах

Віце-прем’єр-міністр – міністр регіонального розвитку, 
будівництва та ЖКГ про розроблений перспективний план 
створення ОТГ на тимчасово окупованих територіях Луганщини
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Як працює солідарна пенсійна система
ЗАХИЩАЙ СВОЇ ПРАВА. Що варто знати найманому працівникові

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

У наші нелегкі часи, ко-
ли ціни й тарифи зрос-

тають чи не щодня, лю-
ди намагаються зароби-
ти більше, аби прогодува-
ти родини. А деякі несум-
лінні роботодавці цим ко-
ристуються, пропонуючи 
зарплату в конверті, ви-
щу за офіційну. Та не слід 
забувати, що з неофіцій-
ного заробітку не відрахо-
вують коштів до Пенсійно-
го фонду. Що ж отримаємо 
на старість?

А про те, як саме працює 
солідарна пенсійна систе-
ма, нагадали фахівці Мі-
ністерства соціальної по-
літики.

Тільки офіційно 
працевлаштовані

У солідарному рів-
ні пенсійної системи бе-
руть участь усі офіцій-
но працевлаштовані гро-
мадяни України. Для цьо-
го не потрібно писати за-
яв або брати довідки. Про-
те незнання певних проце-
сів призводить до недбало-
го ставлення людей до сво-
їх прав. А це спричиняє їх 
порушення. Не допустіть 
цього!

Із початком трудової ді-
яльності кожен найманий 
працівник разом із зарп-
латою у межах соціально-
го пакета отримує від ро-
ботодавця внески на свій 
обліковий запис у вигля-
ді ЄСВ.

ЄСВ — єдиний внесок на 
загальнообов’язкове дер-
жавне соціальне страху-
вання. Термін «страхуван-
ня» дуже важливий, адже 
визначає принципи та ме-
ханізми роботи солідарно-
го рівня. 

Ставка ЄСВ нині в Укра-
їні становить 22% роз-
міру заробітної плати і 
обов’язкова до сплати всі-
ма роботодавцями за їхніх 
працівників і за себе — фі-
зичними особами-підпри-

ємцями та громадянами, 
які самостійно забезпечу-
ють себе роботою.

Для 
несамозайнятих

Розглянемо процес із 
точки зору найманого пра-
цівника. Щомісяця він 
отримує від роботодав-
ця заробітну плату і окре-
мо — внесок ЄСВ на свій 
обліковий запис у Пенсій-
ному фонді. Кожен внесок 
персоніфікований —  усі 
кошти після надходження 
фіксують за конкретним 
працівником в електронно-
му реєстрі застрахованих 
осіб.

Процес повторюється 
щомісяця та щороку — до 
повного припинення тру-
дової діяльності людини 
і поновлюється у разі по-
вернення до роботи. Під-
сумок — персональна база, 
яка відображає весь трудо-
вий шлях: назву кожного 
місця роботи, посаду, три-
валість стажу і суму спла-
чених внесків за кожен мі-
сяць роботи.

Усе фіксується в елек-
тронній таблиці. Подиви-

тися свою можна не вихо-
дячи з дому за посилан-
ням https://portal.pfu.gov.
ua. Але слід авторизува-
тися за допомогою елек-
тронного цифрового під-
пису, який можна отрима-
ти  через інтернет напри-
клад у додатку Приват24 
від Приватбанку. Тож ко-
жен може перевірити ви-
конання працедавцем йо-
го обов’язків.

Далі всі кошти спрямо-
вують на фінансування 
видаткової частини Пен-
сійного фонду, тобто ви-
плати пенсій. Тож після 
фіксації внесків у системі 
за кожним громадянином 
вони, по суті, перетворю-
ються на персональні ба-
ли, які потім використо-
вують під час визначен-
ня розміру пенсії. Такий 
механізм повністю убез-
печує гроші від інфляції, 
адже їх не зберігають го-
тівкою.

Досягши пенсійного ві-
ку, людина звертається до 
Пенсійного фонду по при-
значення пенсії. І тут пра-
цюють страхові принци-
пи роботи системи. Запус-
кається механізм перевір-

ки виконання умов пенсій-
ної страхової програми: до 
тривалості страхового ста-
жу (рівнозначний трудово-
му), сплати внесків і вимо-
ги до віку.

Спільна для всіх 
формула

Після перевірки виконан-
ня умов пенсійної програ-
ми починається розрахунок 
розміру пенсії. Для цього 
використовується спільна 
для всіх формула, затвер-
джена пенсійною рефор-
мою 2017 року:
Розмір пенсії = Сз x ІКЗ x Кс,

де: Сз —  розмір серед-
ньої заробітної плати в 
Україні за три роки перед 
зверненням по призначен-
ня пенсії; ІКЗ —  індивіду-
альний коефіцієнт заробіт-
ної плати; Кс — коефіці-
єнт страхового стажу, що 
дорівнює кількості місяців 
стажу роботи, помноже-
ній на вартість одного року 
страхового стажу.

Формула складається з 
двох основних частин: вне-
сків, зроблених під час тру-
дової діяльності, і трива-
лості страхового стажу.

Сз x ІКЗ. Розраховую-
чи розмір пенсії, врахову-
ють розмір зроблених вне-
сків. Та не слід забувати, що 
їх було зроблено в зовсім ін-
ших економічних умовах, 
вони мали іншу цінність, 
ніж коли людина зверта-
ється по пенсію. Тому відбу-
вається процес актуалізації 
внесків: їх прив’язують до 
тих економічних показни-
ків, які існували на момент 
сплати працедавцем. Після 
чого отриманий коефіцієнт 
множиться на чинний роз-
мір середньої зарплати за 
три роки до звернення по 
пенсію. Тобто вартість вне-
сків узгоджують із сучас-
ними економічними умова-
ми. Саме тому таке важливе 
офіційне зростання доходів 
громадян. По суті, цей про-
цес — перетворення персо-
нальних балів з облікового 
запису на живі гроші.

Кс. Друга важлива час-
тина формули — коефіці-
єнт страхового стажу. В під-
сумку отримуємо кількість 
страхового стажу в міся-
цях, яка множиться на вар-
тість року стажу.

Отже, за формулою 
отримуємо остаточний роз-
мір щомісячної пенсійної 
виплати.

Індексація 
нівелює інфляцію

Надалі відбувається що-
річна автоматична індек-
сація пенсійних виплат для 
узгодження їх з актуаль-
ними економічними змі-
нами. Процес  автоматич-
ний та ґрунтується на двох 
основних показниках: су-
мі 50% зростання інфля-
ції та 50%  зростання се-
редніх зарплат за попере-
дній рік. Так нівелюється 
вплив інфляційних проце-
сів на вартість пенсії, а та-
кож відбувається її збіль-
шення понад інфляційний 
рівень завдяки зростанню 
надходжень від збільшен-
ня заробітних плат. 

Для порівняння: якщо 
до впровадження пенсій-

ної реформи підвищен-
ня пенсій було найчасті-
ше інструментом для по-
пулістів і знищувало всю 
пенсійну систему через 
ручне втручання, напри-
клад збільшенням вартос-
ті стажу до рівня поляр-
ників, то на сьогодні авто-
матичний режим індек-
сації унеможливлює руч-
не втручання і має відпо-
відний ресурс для підви-
щення у вигляді зростання 
фонду оплати праці.

Перша така індексація 
відбудеться в березні 2019 
року після отримання ста-
тистичних даних щодо рів-
ня інфляції та зростання 
середніх зарплат за попе-
редній рік.

Підсумовуючи, варто за-
значити, що реформована 
пенсійна система робить 
перші кроки.  Дієва ре-
форма позбавила систему 
такого поняття, як «пен-
сія за статусом», і усуну-
ла можливість для політи-
ків до втручання. Оновле-
на система має можливос-
ті для ефективного функ-
ціонування з позитивними 
результатами, що заохо-
чуватиме кожного україн-
ця захищати свої соціаль-
ні права. 

Проте існують значні 
виклики поза пенсійною 
системою, які негативно 
впливають на її роботу і їх 
неможливо перебороти без 
участі всього суспільства. 
Ідеться передусім про не-
офіційну зайнятість, яка 
створює ситуацію, коли 
осіб, за яких сплачують 
внески в реальному роз-
мірі, менше, ніж тих, кому 
здійснюють виплати. Цю 
проблему часто намага-
ються видати за демогра-
фічну, хоч це не так. Саме 
тіньовий сектор економіки 
з незадекларованою пра-
цею та зарплатами в кон-
вертах — головна пробле-
ма нинішніх низьких пен-
сій. Проблема, побороти 
яку зможемо тільки всі ра-
зом: працівники, робото-
давці та фахівці ПФ.

Загальний прибуток держпідприємств  
становив 21,5 мільярда гривень

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

ТОП-100. На сьогодні в 
Україні налічується 3364 під-
приємства державного секто-
ру, з яких працює лише 1594. 
Сума активів портфеля 100 
найбільших державних під-
приємств становить близь-
ко 93,3% загальної вартості 
всіх державних підприємств 
в Україні, які працюють. Ста-
ном на кінець першого півріч-
чя 2018 року загальна балан-
сова вартість активів портфе-
ля топ-100 держкомпаній ста-
новила понад 1410 мільярдів 
гривень, що майже на 3,8% 
менше, ніж за аналогічний пе-
ріод 2017-го.

За підсумками шести міся-
ців 2018 року 100 найбільших 
держкомпаній загалом отри-
мали чистий прибуток обся-
гом 21,5 мільярда гривень, що 
майже на 41,9% менше, ніж 

за аналогічний період 2017-
го —  майже на 15,5 мільярда. 
Основним чинником, що впли-
нув на зниження фінансово-
го результату портфеля, ста-
ло зменшення обсягів чистого 
прибутку ПАТ «НАК «Нафто-
газ України», який становить 
близько 51% загального фі-
нансового результату всього 
портфеля. У першому півріч-
чі 2018 року його чистий при-
буток зменшився порівняно з 
аналогічним періодом 2017-го 
на 60,3%, тобто з 27,7 мільяр-
да гривень до 11 мільярдів. 
Значна частина зниження по-
казника пов’язана зі збільшен-
ням збитку ПАТ «Укртранс-
газ», 100% акцій якого нале-
жить НАК «Нафтогаз Украї-
ни», з 1,6 мільярда гривень до 
18,3 мільярда. Збиток збіль-
шився через перегляд залиш-
кових термінів активів, залу-
чених у діяльності з транзиту 
природного газу.

Найбільш прибутковими 
галузями для великих дер-
жавних підприємств залиша-
ються нафтогазовий сектор 
та електроенергетика. Під-
приємства електроенерге-
тичної галузі за перші шість 
місяців 2018 року збільши-
ли загальний фінансовий ре-
зультат на 12,2%, з 7,6 мі-
льярда гривень до 8,6 мі-
льярда. Так, чистий прибу-
ток ДП «Національна атом-
на енергогенеруюча ком-
панія «Енергоатом» збіль-
шився з 1,6 мільярда гри-
вень до 3,2 мільярда. Це ста-
ло можливим завдяки ско-
роченню операційних ви-
трат, що не входять у собі-
вартість продукції, а також 
зростанню операційних до-
ходів, не пов’язаних з реалі-
зацією продукції. ДП «Енер-
горинок» збільшило фінан-
совий результат у першому 
півріччі 2018 року порівня-

но з аналогічним періодом 
2017-го з 0,6 мільярда до 1,8 
мільярда гривень, а ДП НЕК 
«Укренерго» збільшило чис-
тий прибуток на 17,9%, з 1,9 
мільярда гривень до 2,2 мі-
льярда.

Підприємства транспорт-
ної галузі показали знижен-
ня чистого прибутку в пер-
шій половині 2018 року на 
17,6% — з 2,7 мільярда гри-
вень до 2,2 мільярда. Так, 
ДП «Адміністрація морських 
портів України» зменшило 
чистий прибуток на 28,6% з 
1,8 мільярда до 1,3 мільяр-
да гривень. Чистий прибуток 
ДП «Міжнародний аеропорт 
«Бориспіль» зменшився у 
першому півріччі 2018 року 
з 0,95 мільярда гривень до 
0,84 мільярда. ПАТ «Укрпо-
шта» збільшила чистий зби-
ток за перше півріччя 2018 
року з 0,36 мільярда до 0,53 
мільярда гривень.

ПАТ «Укрзалізниця» збіль-
шило фінансовий результат 
у першому півріччі 2018 року 
майже в чотири рази — з 0,12 
мільярда до 0,47 мільярда гри-
вень.

Підприємства машинобу-
дівної галузі знизили сукуп-
ний фінансовий результат за 
перше півріччя 2018 року на 
63,3% — з 0,37 мільярда до 
0,13 мільярда гривень. Го-
ловним чином на це вплину-
ло зниження чистого прибут-
ку ПАТ «Турбоатом» на 48,3%, 
за шість місяців 2018 року він 
становив 0,19 мільярда гри-
вень.

Підприємства харчової про-
мисловості знизили чистий 
прибуток за перші шість міся-
ців 2018 року на 58,8%, а са-
ме з 0,39 мільярда гривень до 
0,16 мільярда.

Підприємства хімічної галу-
зі показали зростання чисто-
го прибутку в першій полови-

ні 2018 року на 0,44 мільярда 
гривень, зі збитку в 0,03 мі-
льярда до прибутку 0,41 мі-
льярда гривень. Усі три під-
приємства, що входять у порт-
фель галузі (ПАТ «Одеський 
припортовий завод», ДП «Укр-
хімтрансаміак», ДП «Науково-
виробниче об’єднання «Пав-
лоградський хімічний завод»), 
показали позитивну динамі-
ку зростання фінансового ре-
зультату порівняно з першою 
половиною 2017 року.

Підприємства вугільної га-
лузі, які входять до ТОП-100 
найбільших державних ком-
паній, скоротили власні збит-
ки в першій половині 2018 ро-
ку порівняно з першою поло-
виною 2017-го з 2 мільярдів 
гривень до 1,2 мільярда. При 
цьому дев’ять шахт, які вхо-
дять до портфеля галузі, по-
казали від’ємний фінансовий 
результат у першій половині 
2018 року.

Легальна робота й офіційна зарплата сьогодні закладають основи гідної пенсії  
в майбутньому 



10 січня 2019 року, четвер, № 5 www.ukurier.gov.ua 3

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
Міністр оборони Степан Полторак: 

«Усе, що закуповуємо  
для Збройних сил, 

відповідає стандартам НАТО»
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)
— Одне з головних на-

ших досягнень — це фор-
мування воїна — патріо-
тичного, вмотивованого.

Найбільше впадає в око 
значно вищий рівень під-
готовки нинішніх військо-
вих, їхнє забезпечення, ін-
ші підходи до ведення бо-
йових дій. Відповідаль-
ність за прийняття рішень 
дуже змінилася. Раніше 
була величезна проблема 
з довірою до командирів та 
їхніх рішень, бо вони зде-
більшого не мали бойового 
досвіду.

Нині солдат поважає ко-
мандира, захищає його, бо 
вони разом. Змінився сол-
дат, командир і все військо 
— в армії стало значно 
менше випадкових людей.

— Як у війську збира-
ються поліпшувати моти-
ваційну частину служби і 
залучати до своїх лав най-
кращих людей?

— Напевно, не таємни-
ця, що рівень грошово-
го утримання (і не лише в 
нашій армії) не дає змо-
ги військовим бути замож-
ними. Але увага держа-
ви до цього аспекту — ін-
дикатор поваги до людини 
в однострої, оскільки для 
більшості військовослуж-
бовців заробіток — не са-
моціль. І тут держава під-
готувала нам приємні но-
вини. 2019-го значно зрос-
те рівень грошового утри-
мання військовослужбов-
ців. Наприклад, коман-
дир бригади в Сухопутних 
військах отримував до-
недавна приблизно 18 ти-
сяч, незабаром отримува-
тиме більш як 25 тисяч, а в 
морській піхоті та ДШВ — 
майже 28 тисяч гривень. 
Звичайний солдат отри-
мував мінімум 7,3 тисячі 
гривень, а тепер — понад 
10 тисяч. 

Підвищили грошове 
утримання офіцерам, сол-
датам, які перебувають на 
бойових посадах і найбіль-
ше ризикують. Приміром, 
екіпажі бойових машин — 
танка, БМП, БТР тощо на 
полі бою — об’єкти небез-
пеки, бо супротивник на-
магається знищити пере-
дусім їх. І такі екіпажі ма-
ють отримувати більше. 
Цей підхід вважаю пра-
вильним, і його реалізува-
тимемо найближчим ча-
сом. 

Збільшимо виплати 
льотному складу та фахів-
цям, які гарантують безпе-
ку польотів. Постараємося 
цю категорію краще забез-
печити житлом. Загалом у 
2019-му плануємо завер-
шити реформу житлового 
забезпечення у війську.

Але слід зауважити: як-
що військовому платити-
муть значні кошти, а став-
лення до нього не змінить-
ся, якщо він не буде як лю-
дина на першому плані, 
жодні гроші ситуації не 

виправлять.  І щоб до нас 
не приходили служити 
так звані заробітчани, крім 
системи грошового утри-
мання, нам треба багато 
змінити.

— Військовослужбов-
ці не менш натхненно 
сприймають новини про 
оновлення парку озбро-
єння й техніки, ніж реагу-
ють на поліпшення стан-
дартів життя. 

— Саме так. І нам є чим 
їх порадувати в цьому сен-
сі. У грудні ми отримали 
додатковий ресурс — 4 мі-
льярди гривень на заку-
півлю нових зразків ОВТ. 
Уже починаємо серій-
не виробництво ракетного 
комплексу «Вільха». Три-
вають дослідницько-кон-
структорські роботи у ба-
гатьох інших проектах, 
які значно підвищать наші 
спроможності.

Кілька слів про інші ви-
ди забезпечення. Хоч у 
2018-му нам навіть вдало-
ся закласти певний резерв 
форменого одягу, ми й на-
далі модернізуватимемо 
однострої та екіпіруван-
ня. Даємо виробникам но-
ві технічні завдання на їх-
нє покращення. І вже над-
ходять нові костюми спе-
ціальні й маскувальні для 
снайперів та розвідників, 
костюми для екіпажів бро-
ньованих машин, наколін-
ники і налокітники, сумка 
транспортна індивідуаль-
на, бахіли утеплені й бага-
то іншого. Тривають роз-
роблення й військові ви-
пробування нових зразків 
спецодягу, взуття та екі-
пірування, зокрема для 
снайперів: рейдових рюк-
заків і чохла-килима для 
перенесення зброї, які по-
передньо отримали високу 
оцінку військовослужбов-
ців. Ці зразки надходити-
муть на планове забезпе-
чення цього року, як і нові 
модульні бронежилети та 
балістичні шоломи.

Добре себе показує но-
ва система харчування, 
але тут є істотний недолік: 
ще відчувається несумлін-
ність окремих постачаль-
ників і військових керівни-
ків. Недавно в Одесі я ви-
мушено зняв з посади на-
чальника тилу у ВМС са-
ме за неналежну організа-
цію харчування особового 
складу. Деякі постачаль-
ники, що укладають уго-
ди зі Збройними силами, 
звикли заробляти гроші й 
погано виконувати взяті 
зобов’язання. Ми розрива-
тимемо угоди й не працю-
ватимемо з ними, вносячи 
до чорного списку. 

Схожа проблема є і в бу-
дівництві: чимало компа-
ній виграють на знижен-
ні ціни робіт, але потім не 
виконують умов контрак-
ту. А воювати з ними важ-
ко, бо вони, немов хамеле-
они, змінюють назви, рек-
візити, заходять повтор-
но на торги, вкотре ство-
рюючи такі самі проблеми. 
На жаль, окремі команди-
ри частин не контролюють 
як слід якість приготуван-
ня їжі для підлеглих. Як-
що командир якісно вико-
нує свої обов’язки, погана 
їжа не потрапить на стіл 
до солдата. 

2019 рік для нас має ста-
ти переламним у відноси-
нах з постачальниками. 
Вони мають зрозуміти: в 
армію потрібно постачати 
найкращий товар макси-
мальної якості.

— Як еволюціонують 
відносини з НАТО, і що 
потрібно зробити, щоб на-
далі зближуватися з ці-
єю системою колективної 
безпеки?

— Уже понад чотири ро-
ки спостерігаю за настро-
ями у штаб-квартирі НА-
ТО щодо України. Спер-
шу нас сприймали не над-
то серйозно. Згодом не ро-
зуміли, як це можна зро-
бити (вступ до Альянсу. — 

Авт.), а вже під час остан-
ньої зустрічі у Брюсселі 
фактично всі казали про 
необхідність нашого при-
скореного вступу в НАТО. 
Ми за всіма напрямами 
отримуємо від них допомо-
гу. Особливо це стало від-
чутно недавно — після ак-
ту відкритої агресії Росії. 

За останні півроку з 
очільником оборонного ві-
домства Великої Брита-
нії Гевіном Вільямсоном я 
зустрічався п’ять разів. За 
останні два місяці він двічі 
був в Україні, а я в Лондо-
ні. Існували певні трудно-
щі, коли Угорщина забло-
кувала формат зустрічей 
у штаб-квартирі НАТО на 
рівні міністрів оборони, але 
ми, однак, значно активізу-
вали двосторонні зустрічі з 
колегами із країн Альянсу.

Безумовно, обсяг за-
вдань, які слід виконати на 
шляху до НАТО, значний. 
У найближчий рік потріб-
но завершити реформу 
Міноборони та органів вій-
ськового управління. Це 
одна з найскладніших ре-
форм — тут треба підхо-
дити дуже обережно, щоб 
не порушити управлін-
ня військами. І зміни по-
ступово втілюються. Ще 
недавно говорили про по-
требу напряму закупову-
вати необхідні нам зраз-
ки озброєнь і техніки за 
кордоном. Тепер уже має-
мо такий інструмент, і так 
відчувається плече парт-
нерської підтримки. Усе, 
що закуповуємо в інтере-
сах ЗСУ, відповідає стан-
дартам НАТО.

Залишаються і проблем-
ні питання, головне з яких 
— ресурсне забезпечен-
ня. Але можна зазначити: 
у 2018 році ми наблизили-
ся до мети в багатьох ас-
пектах і продовжуватиме-
мо цей поступ.

Геннадій КАРПЮК 
для «Урядового кур’єра»

ПРОШУ СЛОВА!

Бережіть 
своє  
життя  

Оксана МАЛОЛЄТКОВА, 
«Урядовий кур’єр»

Жоден похід в інтернет по чергову порцію новин не обходиться, 
на жаль, без повідомлень про автомобільні аварії. А на одно-

му з телевізійних каналів вечірня передача на третину складаєть-
ся із сюжетів на відповідну трагічну тему. Насправді немає різни-
ці, чи смертельною була дорожньо-транспортна пригода, чи тіль-
ки з постраждалими, — завжди ймовірно, що зі зламаними нога-
ми чи руками зламається й доля людини, що часто призводить до 
непоправного. Не раз у теле-, радіоефірах звучали страшні слова, 
що різали слух: на дорогах України гине в рази більше людей, ніж 
на війні, щодня ДТП забирають життя десятьох. І хоч за статисти-
кою, смертність на дорогах за останні чотири роки зменшилася на 
чверть, цифри досі страшні. Лише за перше півріччя 2018-го на до-
розі попрощалися із життям понад 1200 людей. У поліції називають 
найпоширеніші причини ДТП: перевищення швидкості (35% випад-
ків) та порушення правил маневрування (21%). Інші порушення не 
набирають і 8%. І коли щодня їдеш на роботу маршруткою, розу-
мієш, що лідирують (і роблять це постійно) вищеназвані позиції не-
дарма. 

Живу під Києвом і щодня користуюся послугами автоперевізни-
ків — альтернатива лише попутка. Порівняно з водіями маршруток 
водії власних авто більше бережуть своє життя і життя пасажира, 
а заодно й власність. Маршрутникам байдуже і до заліза, і до паса-
жира, а найгірше, що чомусь і до власного життя. І це не змінюєть-
ся роками. Із вісім років тому, їдучи на роботу, ми, щоб не впасти, 
міцно хапалися за поручні жовтеньких «Богданів», кермувальники 
яких намагалися обійти попереднього автобуса з надією забити са-
лон під зав’язку. Водії на зауваження лише скреготали зубами, і ні-
чого не змінювалося. Скаржитися було марно — наш маршрут на-
зивали збитковим, і черги з охочих перевізників не спостерігало-
ся. Тепер їм на заміну прийшли мікроавтобуси «спринтери», які по-
вністю відповідають назві. Летить мікроавтобус з пункту А в пункт 
Б із такою швидкістю, що обганяє легковиків. А ти сидиш і втис-
куєшся в сидіння, бажаючи про себе водієві й собі вдалої поїздки, 
особливо взимку. Бо сваритися марно — тебе не почують, а якщо 
й почують, то не надовго. Найгірше тим, кому забракло місць. Для 
них єдиний порятунок — міцніше вчепитися в поручень. Звісно, не 
всі водії прихильники теорії «гальма придумали боягузи», але та-
ких меншість. І на жаль, ніхто не контролює швидкісного режиму. А 
це обов’язково потрібно робити. Встановлюють камери відеоспос-
тереження в таких транспортних засобах. Це доступний спосіб ор-
ганізації системи контролю. Щоправда, камера якщо і є в наших 
маршрутках, то в кращому разі знімає салон, фіксуючи поведінку 
пасажирів. Звісно, безпека водія теж важлива, але й пасажири ма-
ють беззаперечне право на безпечну поїздку. Та відеореєстрато-
ра я не помітила в жодній нашій маршрутці. Виходить, і власнико-
ві транспортних засобів не байдуже лише до того, яку виручку при-
несуть водії. Отож бракує незалежного контролю. І наша Київщи-
на, на жаль, серед областей, які демонструють серйозне погіршен-
ня ситуації на дорогах. 

МВФ визначився 
з наступними 
траншами 

Оксана КРАМАРЧУК 
для «Урядового кур’єра» 

НА УМОВАХ СПІВПРАЦІ. У 2019 році наша країна може отри-
мати два кредитні транші на суму, еквіваленту 2,6 мільярда дола-
рів за новою 14-місячною програмою stand-by з Міжнародним ва-
лютним фондом. У її межах уже отримано перший транш на 1,4 мі-
льярда доларів торік 21 грудня. Згідно з документами фонду, опри-
людненими на його сайті, надання другого траншу на суму 0,9 мі-
льярда СПЗ (спеціальні права запозичення), що еквівалентно 1,3 
мільярда доларів, можливе за підсумками першого перегляду про-
грами 15 травня на базі критеріїв ефективності на кінець березня 
2019-го; третього траншу в такому самому обсязі — за підсумками 
другого перегляду 15 листопада на базі критеріїв на кінець вересня 
2019 року. Україна взяла на себе зобов’язання підвищити ціну на 
газ для населення на 15% з 1 травня 2019 року, а також з 2020 ро-
ку прирівняти ціни до ринкових. Така умова міститься в оприлюд-
неному Меморандумі про економічну та фінансову політику за про-
грамою stand-by між Україною і Міжнародним валютним фондом.  

«Як перший крок до лібералізації тарифів на газ уряд ухвалив рі-
шення про підвищення оптової ціни на газ для побутового викорис-
тання на 26%, яке набрало чинності з 1 листопада 2018 року, і ще 
на 15% — з 1 травня 2019 року», — цитує УНІАН текст програми.

МВФ передбачає, що наступним етапом у зміцненні газового 
сектору стане повна відповідність цін ринковим із 1 січня 2020 року.

Загалом у Меморандумі про економічну й фінансову політику за 
новою 14-місячною програмою stand-by для України, схваленому ра-
дою МВФ торік 18 грудня, фонд надає Україні 3,9 мільярда доларів.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 27 грудня 2018 р. № 1165 
Київ

Про внесення змін до пункту 12  
Порядку проведення державної атестації 

дитячих закладів оздоровлення  
та відпочинку і присвоєння їм відповідних 

категорій
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до пункту 12 Порядку проведення державної атестації дитячих за-

кладів оздоровлення та відпочинку і присвоєння їм відповідних категорій, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 28 квітня 2009 р. № 426 (Офіцій-
ний вісник України, 2009 р., № 33, ст. 1142; 2015 р., № 82, ст. 2720), виклавши йо-
го в такій редакції:

«12. Заклади, які не пройшли державну атестацію, не мають права залучатися до 
надання послуг з оздоровлення та відпочинку дітей.

Неатестованим вважається заклад:
який не проходив державну атестацію;
керівником/власником якого порушено вимоги цього Порядку або під час прове-

дення державної атестації якого виявлено, що результати його діяльності та/або умо-
ви організації процесу оздоровлення та відпочинку не відповідають державним соці-
альним стандартам оздоровлення та відпочинку дітей або можуть вплинути на без-
пеку та стан здоров’я дітей;

який протягом місяця з дня відновлення або початку (для новостворених закла-
дів) роботи не надіслав документи для проведення атестації.

Атестаційна комісія з’ясовує причини непроходження закладом державної атеста-
ції, приймає рішення щодо проведення повторної (позачергової) державної атестації 
та внесення змін до плану державної атестації, про що повідомляє Мінсоцполітики.

Державна атестація такого закладу проводиться першочергово, у строк, що не пе-
ревищує 30 календарних днів з дати подання суб’єктом документів.».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 27 грудня 2018 р. № 1166 
Київ

Про затвердження Угоди  
між Кабінетом Міністрів України  

та Урядом Східної Республіки Уругвай  
про взаємне скасування візових вимог

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Угоду між Кабінетом Міністрів України та Урядом Східної Респу-

бліки Уругвай про взаємне скасування візових вимог, вчинену 26 вересня 2018 р.  
у м. Нью-Йорку.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 27 грудня 2018 р. № 1167 
Київ

Про внесення змін до Порядку проведення 
конкурсу з визначення програм  

(проектів, заходів), розроблених інститутами 
громадянського суспільства, для виконання 

(реалізації) яких надається фінансова 
підтримка

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку проведення конкурсу з визначення програм (проектів, захо-

дів), розроблених інститутами громадянського суспільства, для виконання (реаліза-
ції) яких надається фінансова підтримка, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 12 жовтня 2011 р. № 1049 (Офіційний вісник України, 2011 p.,  
№ 79, ст. 2917; 2016 р., № 23, ст. 919; 2018 р., № 46, ст. 1610), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 27 грудня 2018 р. № 1167

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку проведення конкурсу  

з визначення програм (проектів, заходів), розроблених  
інститутами громадянського суспільства, для виконання 

(реалізації) яких надається фінансова підтримка
1. Абзац сьомий пункту 12 викласти в такій редакції:
«установлено факт порушення інститутом громадянського суспільства вимог бю-

джетного законодавства протягом двох попередніх бюджетних періодів із застосу-
ванням заходу впливу за таке порушення (крім попередження).».

2. Пункт 13 викласти в такій редакції:
«13. Конкурсна комісія приймає рішення стосовно можливості допущення кон-

курсної пропозиції до участі у конкурсі у разі, коли:
інститут громадянського суспільства не виконав (не реалізував) програми (проек-

ти, заходи), для виконання (реалізації) яких надавалася фінансова підтримка за ра-
хунок бюджетних коштів у попередньому бюджетному періоді;

за результатами проведення заходів державного нагляду (контролю) установле-
но факт порушення інститутом громадянського суспільства вимог бюджетного зако-
нодавства протягом двох попередніх бюджетних періодів без застосування заходу 
впливу за таке порушення (крім попередження).».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 5 грудня 2018 р. № 1169 
Київ

Про внесення змін до пункту 23  
Порядку проведення конкурсного відбору 

керівників суб’єктів господарювання 
державного сектору економіки

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до пункту 23 Порядку проведення конкурсного відбору керівників 

суб’єктів господарювання державного сектору економіки, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 3 вересня 2008 р. № 777 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2008 p., № 68, ст. 2266; 2015 p., № 15, ст. 383; 2018 р., № 29, ст. 1021), замінив-
ши в абзацах другому і третьому слова «перший заступник Міністра фінансів» сло-
вами «Міністр фінансів».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

За рибу добрі гроші
Володимир 

КОЛЮБАКІН, 
«Урядовий кур’єр»

Не секрет, що риба в 
продажу і на сто-

лах пересічних україн-
ців представлена вельми 
слабко. А якщо й трапля-
ється, то здебільшого ім-
портні хек та минтай. Але 
ж Україна має два моря, 
три великі річки — Дніпро, 
Буг і Дністер — та безліч 
інших водойм, природних 
і штучно створених водо-
сховищ. Тож риби мож-
на було б мати достатньо і 
для себе, і на продаж тим, 
кому з водними ресурсами 
пощастило менше.

Наловили більше  
Не можна сказати, що в 

цьому напрямі геть нічо-
го не роблять. За минулий 
рік загальний промисло-
вий вилов риби та інших 
водних біоресурсів у Чор-
ному морі збільшився на 
64% порівняно з аналогіч-
ним позаторішнім періо-
дом. Так, у січні-листопа-
ді 2018 року українські ри-
балки виловили там понад 
8,3 тисячі тонн риби та ін-
ших водних біоресурсів 
проти 5 тисяч тонн за той 
самий період 2017-го, по-
відомили у Державному 
агентстві рибного госпо-
дарства України. 

Загалом за одинадцять 
місяців 2018 року промис-
ловий вилов риби та інших 
біоресурсів становив 41,5 
тисячі тонн. Зокрема видо-
буто: в Азовському морі — 
16 149,7 тонни; причорно-
морських лиманах — 480,4 
тонни; р. Дунай — 246,6 
тонни; у пониззях Дні-
стра з лиманом та Кучур-
ганському водосховищі — 
1512,5 тонни; Дніпровсько-
Бузькій естуарній системі 
— 2782,7 тонни; водосхо-
вищах Дніпра — 11 795,8 
тонни; в інших водоймах 
— 189,7 тонни.

Найбільше виловле-
но: бичків — 10 866,5 тон-
ни; тюльки, верховодки — 
6248,4 тонни; карася срі-
блястого — 5429,7 тонни; 
рапани — 5379,6 тонни; ля-
ща — 2442,3 тонни; плітки 
— 2121,7 тонни; шпротів 
— 1530,8 тонни. Крім того, 
у 2018 році виловлено 15 
тисяч тонн антарктично-
го криля, що майже вдвічі 
більше, ніж за 2017-й.

Європейці  
не шкодують 
коштів

Як повідомляли рані-
ше, за підсумками 10 міся-
ців 2018 року на 43% збіль-
шилися надходження від 
експорту української мо-
роженої риби. Тож в укра-
їнського рибного експорту 
є подальші перспективи 
розвитку. 

Центр дослідження єв-
ропейського ринку про-
дукції аквакультури і ри-
бальства опублікував що-
річну доповідь, у якій, 
крім аналізу рибного гос-
подарства в самому ЄС, 
зауважив: споживання 
риби в ЄС збільшилося 
фактично за всіма осно-
вними комерційними ви-

дами. Рівень споживання 
сягнув 24,33 кілограма на 
душу населення, що на 3% 
більше, ніж у 2015 році. 

Так, Португалія — абсо-
лютний чемпіон із серед-
ньою кількістю 57 кілогра-
мів риби та морепродуктів 
на людину за рік. Це вдвічі 
більше від середнього по-
казника на душу населен-
ня в ЄС. Риба, вилучена з 
природного середовища, 
переважає на ринку мо-
репродуктів європейської 
спільноти і становить 76% 
загального споживання на 
душу населення.

Крім того, ціни на рибу 
в країнах Європейсько-
го Союзу останніми рока-
ми значно зросли (+ 10% у 
період з 2013 по 2017 ро-
ки), тоді як ціни на м’ясо 
та продукцію харчуван-

ня стабільні. Сума, витра-
чена на придбання рибо-
господарських продуктів 
в 2017 році (56,6 млрд єв-
ро), становила приблизно 
чверть суми, витраченої 
на м’ясо.

Найбільший попит на 
ринку ЄС мали тунець, 
тріска, лосось, минтай да-
лекосхідний та кревет-
ка. На ці види припада-
ло 43% ринку в 2016 році. 
Здебільшого ця риба бу-
ла імпортована з держав, 
що не є членами ЄС. Ім-
порт з них досяг 10-річно-
го максимуму — 25,3 млрд 
євро. Це сталося за раху-
нок збільшення імпорту 
заморожених каракатиць 
та кальмарів, переважно 
з Індії та Китаю, а також 
готового та консервовано-
го смугастого тунця з Ек-
вадору. 

В Україні —  
не українська

Більшість риби, яку спо-
живає населення Укра-
їни (до 80%), — імпорт. 
Основною причиною у 
Держриб агентстві нази-
вають те, що види риби, 
яким віддає перевагу на-
ше населення, водяться в 
економічних зонах інших 

держав: оселедець, мер-
луза, скумбрія, сардина... 
Рибний імпорт до нас зде-
більшого йде з Норвегії, Іс-
ландії, США, Естонії, Лат-
вії, Іспанії тощо — всього 
60 країн. 

Україна також експор-
тує рибну продукцію. За 
підсумками 10 місяців 2018 
року на зовнішні ринки бу-
ло поставлено 511,9 тон-
ни української мороженої 
риби на $1,1 млн. За ана-
логічний період поперед-
нього року експортовано 
485 тонн такої продукції 
на $770 тис. Тож експорт-
ні надходження збільши-
лися на 43%. 

Таке зростання, заува-
жують у Держрибагент-
стві, зумовлене переорі-
єнтацією українських ви-
робників на більш мар-

жинальні (дохідні) ринки 
світу. Так, у січні — жов-
тні минулого року майже 
66% усього експорту мо-
роженої риби (у грошово-
му вимірі) припало на кра-
їни Європи, тоді як за під-
сумками 10 місяців 2017-
го найбільше було постав-
лено до країн колишнього 
СРСР — 60%.

Утім, згадане зростан-
ня поки що не таке велике, 
як хотілося б. Судіть самі: 
найбільше за українську 
морожену рибу у 2018 ро-
ці заплатила Німеччина — 
$348,3 тисячі за 110 тонн. 
За сумою виторгу за нею 
ідуть: Угорщина (126,6 
тонни на $297,3 тис.), Мол-
дова (112 тонн на $196 тис.) 
та Азербайджан (62 тон-
ни на $94 тис.). В анало-
гічному періоді 2017 ро-
ку найбільше такого това-
ру постачали в Білорусь — 
229,6 тонни на $301 тисяч.

Найбільше було експор-
товано: форелі — 54,2 тон-
ни на $259,1 тисячі; коро-
па — 44,4 тонни на $126 
тисяч; судака — 30,3 тон-
ни на $120,8 тисячі; сома 
— 12,2 тонни на $8,7 тися-
чі; оселедця — 11,9 тонни 
на $13,8 тисячі; мерлузи 
— 11,8 тонни на $24 тисячі; 
сардини — 10 тонн на $10 

тисяч. Слід мати на увазі, 
що велику частку експор-
ту становить готова риб-
на продукція — так звані 
крабові палички, консер-
ви з риби, а також напів-
фабрикати, які виготовля-
ють у нас, але з імпортної 
сировини.

Можемо  
мати своє

Звернімо увагу: за кор-
доном у нас купують якраз 
ту рибу, для вилову якої 
особливих економічних 
зон не потрібно, достат-
ньо внутрішніх водойм: 
форель, короп тощо. От-
же, ми можемо наростити 
і виробництво продукції, й 
експорт у багато разів, як-
що реалізуємо такий пер-
спективний напрям риб-
ництва, як вирощування 
у спеціальних товарних 
рибних господарствах. 

Поки що вилов риби в 
цих господарствах ледь 
сягнув 3 тисяч тонн, але 
й це на третину більше, 
ніж 2017 року… Як бачи-
мо, тут ще є куди рости. 
Багато таких господарств 
у Китаї, Туреччині, Іта-
лії, Іспанії, Греції — а ми 
чим гірші? Секрет їхньо-
го успіху, попри інше, по-
лягає в істотній підтримці 
державної влади зазна-
чених країн, причому ця 
підтримка — не лише фі-
нансова, а й організацій-
на, зокрема щодо порядку 
надання в оренду частин 
водойм для розміщення 
садків під аквакультури. 

Щоб успішно розвива-
ти таку діяльність і в нас, 
Держрибагентство роз-
робило і надіслало до Мі-
ністерства аграрної по-
літики та продовольства 
України проект стратегії 
розвитку рибного госпо-
дарства України до 2023 
року. Ним передбачено не 
лише збільшити виробни-
цтво риби в Україні, а й 
поліпшити її якість відпо-
відно до норм ЄС, що під-
вищить конкурентоспро-
можність української ак-
вакультури на світових 
ринках. 

На завершення додамо, 
що в Державному бюдже-
ті України на 2019 рік за-
кладено понад 6 млн гри-
вень на селекцію в риб-
ному господарстві та від-
творення водних біоре-
сурсів. Якщо вдало реалі-
зувати задумане, матиме-
мо зрештою за українську 
рибу чималі гроші.   

Джерело: Державне агентство рибного господарства України

Експорт риби, рибної продукції
та інших водних біоресурсів

 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 9 міс. 2018

тисяч тонн

млн доларів США

24,2

63,7
60,6

49,0

55,7
51,5

39,6

8,48,7
10,6

7,3

39,7

65,6
60,7 61,5

66,2 65,2

48,6

17,8
22,1

34,3

25,8

Ми можемо наростити і виробництво 
продукції, й експорт у багато разів,  
якщо реалізуємо такий перспективний 
напрям рибництва, як вирощування 
у спеціальних товарних рибних 
господарствах.
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ЗВУЧИТЬ ГОРДО!
Олександр КРЮЧКОВ, 

«Урядовий кур’єр»

У серпні 2018 року в Києві бу-
ло введено в експлуатацію 

першу в Україні енергоефектив-
ну школу на 1500 учнів площею 21 
483 квадратних метри. Вартість її 
будівництва та технологічного об-
ладнання становила 420 мільйонів 
гривень, а виконавцем за тендер-
ними умовами стало підприємство 
ТОВ «Подол жилбуд».

Аналогів немає  
в Україні

Будувати школу на проспек-
ті Бажана, 34-А довелося не з ну-
ля, а зі змонтованих ще у 1993 ро-
ці й кинутих у 1994-му стін та 
міжповерхових перекриттів пер-
шого, другого і частково третьо-
го поверхів. Тому замовникові КП 
«Житлоінвестбуд-УКБ» разом з 
ТОВ «Подолжилбуд» довелося од-
разу ж розробляти новий проект, 
підганяючи старі проектні рішен-
ня під сучасні вимоги.

— Передбачалося звести одра-
зу і школу, і басейн, — розпові-
дає власник ТОВ «Подол жилбуд» 
Юрій Сербін. — Але останній  по-
требував не реконструкції, а по-
вного знесення несучих конструк-
цій. Довелося демонтувати всі ава-
рійні конструкції на інших блоках, 
а ті, що можна було використати, 
— посилити та укріпити. Старі сті-
ни перших двох поверхів першо-
го і другого  блоків школи довело-
ся теж посилювати і разом з нови-
ми третім та четвертим поверха-
ми утеплити мінплитою завтовш-
ки 200 міліметрів. 

Тож школа сьогодні відпові-
дає вимогам так званого розумно-
го будинку: її інженерні системи 
управляються з єдиного центру 
і автоматично регулюються за-
лежно від розкладу занять та зо-
внішніх природних чинників. По-
дача повітря та тепла в приміщен-
ня зменшується, коли там не про-
водять заняття. Фасад навчаль-
ного закладу реагує навіть на со-
нячне світло: якщо його більше на 
східній частині будівлі — туди по-
дається менше тепла. Залежно від 
природного освітлення змінюється 
і яскравість освітлювальних при-
ладів. Школа абсолютно не зале-
жить від традиційних постачаль-
ників тепла (ТЕЦ), бо її система ге-
отермальних теплових насосів для 
обігріву працює  автономно.

ТОВ «Подолжилбуд» освоїло 
об’єкт за два роки, спорудивши не 
лише стіни, дах та інші конструк-
ції, а й обладнавши (за допомогою 
субпід рядників) спеціалізовані ла-
бораторії, комп’ютерні класи, лін-
гафонні кабінети, класи образот-
ворчого та музичного мистецтва. 
Навчальні аудиторії обладнано ве-
ликими інтерактивними дисплея-
ми, що дає змогу використовува-
ти сучасні освітні технології.  Шко-
ла має спортивні, актову зали, бі-
бліотеку, їдальню з технологіч-
ним приміщенням кухні, медич-
ний блок. Її територію цілодобово 
контролюють 158 камер внутріш-
нього та 33 зовнішнього відеоспос-
тереження. Таким чином, замов-
ник КП «Житлоінвестбуд-УКБ» 
і ТОВ «Подолжилбуд»  фактич-
но звели перший в Україні повно-
цінний теплогенеруючий навчаль-
ний заклад, що забезпечує учням і 
вчителям сучасний комфорт.

Ложка дьогтю
— Проте не обійшлося і без лож-

ки дьогтю. Маю на увазі, звичай-
но ж, шкільний басейн, про який 
сказав на початку нашої розмови і 
який входить до другої черги зда-
чі шкільного об’єкта. У 2018-му 
на його будівництві ми освоїли 9 
мільйонів гривень. На цьому гроші 
закінчилися, хоча нам обіцяли по-
вне фінансування басейну. Гірше 
того, об’єкт взагалі не потрапив до 

плану здачі на 2019 рік. Цього я не 
можу зрозуміти, адже на консер-
вацію басейну потрібно буде ви-
тратити (за нашими підрахунка-
ми) майже мільйон гривень. Ще 
й виготовити перед цим додат-
ковий проект та оголосити но-
вий тендер для виконання  робіт 
з консервації. Поки шукатимуть 
нову організацію, яка «морозити-
ме» будівництво (ми нею теж мо-
жемо стати), буде (у кращому ви-
падку) квітень 2019 року. За цей 
час усе, що є нині басейном, роз-
крадуть, бо гроші не надано на-
віть на охорону об’єкта. Особис-
то мені на все це буде боляче ди-
витися, адже на об’єкті басейн ми 
провели чимало робіт і, будуючи 
школу, мали вже сумний досвід 
«розконсервування» довгобуду 
від безхатченків...

Власника ТОВ «Подолжилбуд» 
можна зрозуміти: перетворити 
руїни на зразкову школу вартува-
ло компанії великих зусиль. І коли 
басейн почав набувати нового ви-
гляду, компанію «просять» відмо-
витися від подальшого будівни-
цтва? Це не в характері праців-
ників ТОВ «Подол жилбуд». Вони 
звикли відроджувати об’єкти, а 
не кидати їх. Напівзруйнованим, 
наприклад, прийняли «подо-
лжилбудівці» дитсадок по вули-
ці Вишняківській, 8-Б. Менш ніж 
за рік дошкільний заклад відкри-
вав Прем’єр-міністр України Во-
лодимир Гройсман, столичний 
міський голова Віталій Кличко та 
директор КП «Житлоінвестбуд-
УКБ» В’ячеслав Непоп. Тепер це 
один із найкращих дитсадків на 
Позняках.

Очільник Києва Віталій Клич-
ко та міністр соціальної політики 
України Андрій Рева були при-
сутні на відкритті іншого ударно-
го об’єкта ТОВ «Подолжилбуд» — 
центру надання адміністративних 
послуг по вулиці Гната Юри. Тут 
будівельники компанії вдихнули 
нове життя в руїни колишньої бу-
дівлі Пенсійного фонду Святошин-
ського району. Бере участь «По-
должилбуд» в державних програ-
мах з утеплення дитячих садоч-
ків, зведення житлових будинків. 
Серед останніх, уже зданих — ба-
гатоповерхівки на вулицях Кру-
шельницької, Осиповського, на 
Кудрявському узвозі.

До слова, Національний банк не-
щодавно знову оголосив тендер на 
будівництво центру обробки даних 
регулятора на 339,135 мільйона 
гривень на території Банкнотно-
монетного двору в Києві. ТОВ «По-
должилбуд» сподівається в ньо-
му перемогти, бо саме за своєчасне 
введення в експлуатацію Банкнот-
ної фабрики Юрій Сербін отри-
мав почесне звання «Заслужений 
будівельник України». Окрім то-
го, шанси ТОВ «Подолжилбуд» на 
виграш тендера НБУ значно зрос-
ли після введення в експлуатацію 
центру надання адміністративних 
послуг на Борщагівці, що має ба-
гато подібного до майбутнього цен-
тру Національного банку.

Найкращий 
генеральний підрядчик

Спілкуючись із паном Сербі-
ним, я, звичайно ж, не міг не зга-
дати про єдину унікальну про-

фесійну премію в будівельній га-
лузі — IBUILD (її організатором 
є Конфедерація будівельників 
України), якою (в категорії «До-
сягнення успіху») було нагоро-
джено минулого року ТОВ «Подо-
лжилбуд».  

— Стати найкращим генераль-
ним підрядчиком соціальної інф-
раструктури для нас було почес-
но. І товариство, скажу без за-
йвої скромності, заслужило на та-
ке визнання, — Юрію Сергійови-
чу було приємно це говорити. — Бо 
концепцією компанії є, насампе-
ред, висока соціальна відповідаль-
ність, що передбачає вчасну зда-
чу об’єктів з відмінною якістю ро-
біт. Ми досягаємо цього за рахунок 
висококваліфікованих фахівців, 
які вже не перший рік працюють у 
товаристві. Маю на увазі, звичай-
но ж, генерального директора ТОВ 
«Подолжилбуд» Володимира Ко-
маренка, начальника ПТО Дмитра 
Коломійченка, керівника відді-

лу постачання Віктора Литвинен-
ка,  керівника кошторисного від-
ділу Людмилу Лізенко,   головного 
бухгалтера Олену Степаненко, го-
ловного механіка Сергія Некрило-
ва, керівників дільниць Олексан-
дра Нікітченка, Романа Ковален-
ка, Бориса Беніка. Вони спромож-
ні швидко приймати правильні рі-
шення й мобілізовувати підлеглих 
на їх виконання. А це за нинішніх 
умов не дуже легко.

Справді, будівельні підприєм-
ства сьогодні готові виконувати 
найскладніші завдання, але цьому 
перешкоджає нестача робітників, 
які працюють на постійних умо-
вах: у ТОВ «Подолжилбуд» таких 
— трохи більш як 80 осіб (це стро-
пальники,  електрики, сантехніки, 
інженерно-технічні працівники, 
механізатори, які працюють на ме-
ханізмах, до яких потрібні допуски 
й передбачена здача екзаменів). 
Решту ж запрошують на роботу, 
коли компанія отримує об’єкт. На 
реконструкції згаданої на початку 
матеріалу школи  в піковий період 
працювало близько 500 осіб. 

— Заманити цих людей на бу-
дівництво було дуже важко, — 
робить наголос на кожному сло-
ві Юрій Сербін. — Бо за 7,5 тисячі 
гривень зарплати на місяць, якою 
нас обмежив затверджений ко-
шторис будівництва, працювати 
на поверхах, які продувають всі ві-
три, ще й на холоді чи в спеку, охо-
чих знайдеш небагато. Не мож-
на тримати будівельників на такій 
зарплаті, бо ми скоро взагалі втра-
тимо галузь.

До речі, ще не так давно зарп-
лата будівельників в Україні вхо-
дила до п’ятірки високооплачува-
них професій. Сьогодні ж вона, як 
стверджує власник ТОВ «Подо-
лжилбуд», опустилася на 12-е міс-
це, а частка обсягів будівництва у 
ВВП країни ледве досягає 1,5%, 
тоді як у Туреччині чи Польщі во-
на становить більш як 10%...

Такі наші реалії. І треба дякува-
ти Богові, що в Україні працюють 
такі компанії, як ТОВ «Подолжил-
буд». Вони фундамент, на якому 
будуватиметься майбутнє нашої 
держави.

Є така професія — будувати 
країну

ДОСВІД. Теплий дитячий садок, сучасна школа, — соціальні об’єкти 
ТОВ «Подолжилбуд» створюють комфорт киянам

ДОСЬЄ «УК»

Юрій СЕРБІН. Народився 5 березня 1949 ро-
ку. 1978-го закінчив Харківський інженерно-буді-
вельний інститут. Розпочав трудову діяльність як 
плиточник в одному з будівельних трестів у 1967 
році. До 1992-го пройшов усі щаблі кар’єрного 
зростання, обійнявши посаду міністра будів-
ництва та архітектури України. Народний депу-
тат України І, V, VІ скликань, заступник та голо-
ва Комітету ВРУ з питань будівництва, містобуду-

вання та житлово-комунального господар-
ства. Заслужений будівельник Украї-

ни, дійсний член Академії будівниц-
тва України.

«Розумна» школа на проспекті Бажана, 34-А в Києві — гордість ТОВ «Подолжилбуд». Адже її інженерні 
системи управляються з єдиного центру й автоматично регулюються залежно від розкладу занять  
та зовнішніх природних чинників. Подібних навчальних закладів в Україні немає
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ДОКУМЕНТИ
  ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Бюджетного 
кодексу України щодо запровадження 

середньострокового бюджетного планування
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
І. Внести до Бюджетного кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2010 р., 

№ 50-51, ст. 572) такі зміни:
1. У частині першій статті 2:
у пункті 9 слова «його діяльності на наступні бюджетні періоди» замінити словами 

«виконання покладених на нього функцій на середньостроковий період, на підставі 
відповідних граничних показників видатків бюджету та надання кредитів з бюджету»;

пункт 40 доповнити словами «та цілей державної політики у відповідній сфері ді-
яльності, формування та/або реалізацію якої забезпечує головний розпорядник бю-
джетних коштів»;

доповнити пунктами 482 і 52 такого змісту:
«482) умовні зобов’язання — потенційні зобов’язання бюджету, що підтверджу-

ються лише після настання чи ненастання певних подій у майбутньому»;
«52) фіскальні ризики — чинники (включаючи умовні зобов’язання та квазіфіс-

кальні операції), що можуть призводити до зменшення надходжень бюджету та/або 
потребувати додаткових витрат бюджету, відповідно спричинити збільшення дефі-
циту бюджету та державного (місцевого) боргу порівняно з плановими бюджетни-
ми показниками».

2. Статтю 3 доповнити частиною четвертою такого змісту: 
«4. Для середньострокового бюджетного планування середньостроковий період 

включає плановий та наступні за плановим два бюджетні періоди».
3. Частину першу статті 4 доповнити пунктами 21 та 61 такого змісту:
«21) Бюджетної декларації»;
«61) прогнозів місцевих бюджетів».
4. У частині першій статті 7:
у пункті 6 слова «надання послуг, гарантованих державою, Автономною Республі-

кою Крим, місцевим самоврядуванням (далі — гарантовані послуги)» замінити сло-
вами «надання публічних послуг»;

у пункті 7 слово «гарантованих» замінити словом «публічних»;
пункт 10 після слів «інформування громадськості з питань» доповнити словами 

«бюджетної політики».
5. Абзац перший частини третьої статті 10 доповнити другим реченням тако-

го змісту: «При цьому відомча класифікація видатків та кредитування державно-
го бюджету додатково містить перелік головних розпорядників коштів державного 
бюджету для систематизації загальнодержавних видатків та кредитування бюдже-
ту (що передбачають насамперед виконання заходів з реалізації державної політи-
ки за участю інших органів влади) за ознакою головного розпорядника коштів дер-
жавного бюджету».

6. У другому реченні частини дев’ятої статті 13 слова «у порядку, встановлено-
му Кабінетом Міністрів України, та розміщення» замінити словами «у порядку, вста-
новленому Кабінетом Міністрів України, розміщення» та доповнити словами та циф-
рами «та розміщення на рахунках банків надходжень, визначених пунктом 1 части-
ни третьої статті 15, пунктом 13 частини третьої статті 29 та пунктом 12 частини пер-
шої статті 691 цього Кодексу, у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України».

7. Частину першу статті 14 доповнити абзацами другим і третім такого змісту:
«Визначений Бюджетною декларацією показник дефіциту державного бюджету 

на кожен рік середньострокового періоду не може перевищувати 3 відсотки про-
гнозного номінального обсягу валового внутрішнього продукту України на відповід-
ний рік.

Граничний обсяг дефіциту державного бюджету, визначений законом про Дер-
жавний бюджет України, не може перевищувати визначений Бюджетною деклара-
цією показник дефіциту державного бюджету на відповідний бюджетний період».

8. Пункт 1 частини третьої статті 15 викласти в такій редакції:
«1) кредити (позики), що залучаються державою від іноземних держав, інозем-

них фінансових установ і міжнародних фінансових організацій для реалізації інвес-
тиційних проектів».

9. У статті 16:
1) перше речення частини другої викласти в такій редакції: 
«2. Кредити (позики) від іноземних держав, іноземних фінансових установ і між-

народних фінансових організацій для реалізації інвестиційних проектів залучаються 
державою на підставі міжнародних договорів України і відносяться до державних зо-
внішніх запозичень»;

2) доповнити частиною десятою такого змісту:
«10. Стратегія управління державним боргом на середньостроковий період фор-

мується з урахуванням показників, визначених Бюджетною декларацією та законом 
про Державний бюджет України. Стратегія розробляється Міністерством фінансів 
України та затверджується Кабінетом Міністрів України у двомісячний строк з дня на-
брання чинності законом про Державний бюджет України».

10. У статті 17:
1) частину першу викласти в такій редакції:
«1. Державні гарантії можуть надаватися виключно у межах і за напрямами, що 

визначені законом про Державний бюджет України, на підставі:
рішення Кабінету Міністрів України — для забезпечення часткового виконання 

боргових зобов’язань суб’єктів господарювання — резидентів України;
міжнародних договорів України — для забезпечення повного або часткового ви-

конання боргових зобов’язань суб’єктів господарювання — резидентів України.
За дорученням Кабінету Міністрів України відповідні правочини щодо його рішень 

вчиняє Міністр фінансів України»;
2) абзац другий частини третьої після слів «обсяг гарантійних зобов’язань та по-

рядок їх виконання» доповнити словами «права та обов’язки гаранта і кредитора»;
3) частину дев’яту доповнити абзацами третім і четвертим такого змісту:
«У разі порушення справи про банкрутство суб’єкта господарювання простроче-

ною заборгованістю вважаються всі планові платежі з повернення кредиту (позики) 
на момент порушення справи.

У разі надання державної (місцевої) гарантії для забезпечення часткового вико-
нання боргових зобов’язань суб’єктів господарювання органи доходів і зборів стягу-
ють всю суму простроченої заборгованості за таким кредитом (позикою) з подаль-
шим перерахуванням кредитору частини стягнутої суми пропорційно до негаранто-
ваної частини зобов’язань за кредитом (позикою)».

11. У статті 18:
1) частину першу доповнити абзацом другим такого змісту:
«Граничний обсяг надання державних гарантій не може перевищувати 3 відсотки 

планових доходів загального фонду державного бюджету»;
2) в абзаці першому частини третьої слово «індикативного» виключити, а слова і 

цифри «прогнозом відповідного місцевого бюджету на наступні за плановим два бю-
джетні періоди відповідно до частини четвертої статті 21» замінити словами і цифра-
ми «відповідно до показників на наступні за плановим два бюджетні періоди у про-
гнозі відповідного місцевого бюджету, схваленому відповідно до статті 751».

12. Частину першу статті 19 викласти в такій редакції:
«1. Стадіями бюджетного процесу визнаються:
1) складання та розгляд Бюджетної декларації (прогнозу місцевого бюджету) і 

прийняття рішення щодо них;
2) складання проектів бюджетів;
3) розгляд проекту та прийняття закону про Державний бюджет України (рішен-

ня про місцевий бюджет);
4) виконання бюджету, включаючи внесення змін до закону про Державний бю-

джет України (рішення про місцевий бюджет);
5) підготовка та розгляд звіту про виконання бюджету і прийняття рішення що-

до нього».
13. У статті 20:
1) частину третю викласти в такій редакції:
«3. Бюджетні програми формуються головними розпорядниками бюджетних ко-

штів під час підготовки пропозицій до Бюджетної декларації (прогнозу місцевого бю-
джету) та складання бюджетного запиту з урахуванням планів діяльності на серед-
ньостроковий період, прогнозних та програмних документів економічного і соціаль-
ного розвитку»;

2) у другому реченні абзацу першого частини четвертої слова «виконує бюджетні 
програми» замінити словами «забезпечує виконання бюджетних програм»;

3) частину п’яту викласти в такій редакції:
«5. Результативні показники бюджетної програми використовуються для оцін-

ки ефективності бюджетної програми за напрямами використання бюджетних ко-
штів і включають кількісні та якісні показники, які визначають результат виконання 
бюджетної програми, характеризують хід її реалізації, ступінь досягнення цілей дер-
жавної політики у відповідній сфері діяльності, формування та/або реалізацію якої 
забезпечує головний розпорядник бюджетних коштів, досягнення мети бюджетної 
програми, виконання завдань бюджетної програми, висвітлюють обсяг і якість на-
дання публічних послуг.

Перелік результативних показників щодо кожної бюджетної програми розробля-
ється головними розпорядниками бюджетних коштів згідно з нормативно-правовим 
актом Міністерства фінансів України.

Результативні показники бюджетної програми мають підтверджуватися офіцій-
ною державною статистичною, фінансовою та іншою звітністю, даними бухгалтер-
ського, статистичного та внутрішньогосподарського (управлінського) обліку»;

4) у частині шостій:
в абзаці першому:
друге речення після слів «Оцінка ефективності бюджетних програм здійснюється 

на підставі» доповнити словами «даних моніторингу»;
у третьому реченні слова «оцінки ефективності бюджетних програм» замінити 

словами «здійснення оцінки ефективності бюджетних програм головними розпоряд-
никами бюджетних коштів»;

абзац другий викласти в такій редакції:
«Результати оцінки ефективності бюджетних програм (включаючи висновки ор-

ганів виконавчої влади, уповноважених на проведення контролю за дотриманням 
бюджетного законодавства, та висновки Рахункової палати) є підставою для при-
йняття рішень про внесення в установленому порядку змін до бюджетних призна-
чень поточного бюджетного періоду, відповідних пропозицій до проекту бюджету на 
плановий бюджетний період та Бюджетної декларації (прогнозу місцевого бюджету), 
включаючи зупинення реалізації відповідних бюджетних програм»;

5) у частині сьомій:
в абзаці першому: 
у першому реченні слова «та забезпечують їх затвердження у терміни, визначені 

Кабінетом Міністрів України» замінити словами і цифрами «(в тому числі за бюджет-
ними програмами, вперше визначеними законом про Державний бюджет України) та 
забезпечують їх затвердження протягом 30 днів з дня набрання чинності законом про 
Державний бюджет України»; 

друге речення після слів «За рішенням Кабінету Міністрів України» доповнити 
словами «(у формі протокольного рішення)»;

абзац другий виключити;
6) в абзаці першому частини восьмої слово «спільно» замінити словами «за по-

годженням»;
7) частину дев’яту викласти в такій редакції:
«9. Програмно-цільовий метод у бюджетному процесі передбачає застосування 

середньострокового бюджетного планування, в рамках якого здійснюється складан-
ня Бюджетної декларації (прогнозу місцевого бюджету)»;

8) доповнити частиною десятою такого змісту:
«10. Для забезпечення підвищення ефективності та результативності використан-

ня коштів державного бюджету за рішенням Кабінету Міністрів України проводять-
ся огляди витрат державного бюджету. Такі огляди передбачають здійснення аналі-
зу ефективності реалізації державної політики у відповідній сфері діяльності за ра-
хунок коштів державного бюджету в межах визначених бюджетних програм, а також 
оцінки ефективності, результативності та економічної доцільності відповідних витрат 
державного бюджету.

Організаційно-методологічні засади проведення оглядів витрат державного бю-
джету визначаються Міністерством фінансів України.

За результатами таких оглядів Кабінет Міністрів України приймає рішення, що є 
підставою для внесення відповідних пропозицій до проекту державного бюджету на 
плановий бюджетний період та до Бюджетної декларації».

14. Статтю 21 виключити.
15. У статті 22:
1) у частині першій:
перше речення виключити;
у другому реченні слово «прав» замінити словом «повноважень»;
2) у частині п’ятій:
пункт 1 викласти в такій редакції:
«1) розробляє план діяльності на середньостроковий період (включаючи заходи 

щодо реалізації інвестиційних проектів) з урахуванням Бюджетної декларації (про-
гнозу місцевого бюджету), закону про Державний бюджет України (рішення про міс-
цевий бюджет), прогнозних та програмних документів економічного і соціального 
розвитку»;

у пункті 2 слова «плану діяльності та індикативних прогнозних показників бю-
джету на наступні за плановим два бюджетні періоди» замінити словами «Бюджет-
ної декларації (прогнозу місцевого бюджету) та плану діяльності на середньостро-
ковий період»;

в абзаці першому пункту 6 слова «здійснює аналіз показників виконання бюджет-
них програм (у разі застосування програмно-цільового методу у бюджетному про-
цесі)» виключити;

доповнити пунктом 61 такого змісту:
«61) організовує та здійснює моніторинг виконання бюджетних програм, здійснює 

оцінку їх ефективності»;
у пункті 7 слова «та оцінку ефективності бюджетних програм» виключити;
3) абзац перший частини шостої викласти в такій редакції:
«6. Розпорядник бюджетних коштів може уповноважити одержувача бюджетних 

коштів на виконання заходів, передбачених бюджетною програмою, шляхом дове-
дення йому бюджетних асигнувань та надання відповідних коштів бюджету (на без-
поворотній чи поворотній основі). Одержувач бюджетних коштів використовує такі 
кошти відповідно до вимог бюджетного законодавства на підставі плану використан-
ня бюджетних коштів, що містить розподіл бюджетних асигнувань».

16. У статті 241:
1) в абзаці другому частини першої слова «проекту Державного бюджету Украї-

ни та прогнозу Державного бюджету України на наступні за плановим два бюджет-
ні періоди» замінити словами «Бюджетної декларації та проекту Державного бюдже-
ту України»;

2) у другому реченні абзацу другого частини третьої слова «індикативного про-
гнозного обсягу коштів державного фонду регіонального розвитку» замінити сло-
вами «обсягу коштів державного фонду регіонального розвитку, визначеного Бю-
джетною декларацією».

17. У частині третій статті 26:
в абзаці першому слова «закладах та у підвідомчих бюджетних установах» заміни-

ти словами «установах і на підприємствах, в установах та організаціях, що належать 
до сфери управління таких розпорядників бюджетних коштів»;

в абзаці другому слова «бюджетної установи та її підвідомчих установ» замінити 
словами «розпорядника бюджетних коштів і підприємств, установ та організацій, що 
належать до сфери його управління»;

абзац третій викласти в такій редакції: 
«Внутрішнім аудитом є діяльність, спрямована на удосконалення системи управ-

ління, внутрішнього контролю, запобігання фактам незаконного, неефективного та 
нерезультативного використання бюджетних коштів, виникненню помилок чи інших 
недоліків у діяльності розпорядника бюджетних коштів і підприємств, установ та ор-
ганізацій, що належать до сфери його управління, та яка передбачає надання не-
залежних висновків і рекомендацій. Для здійснення внутрішнього аудиту розпоряд-
ник бюджетних коштів в особі керівника утворює самостійний структурний підроз-
діл внутрішнього аудиту, що є підпорядкованим і підзвітним безпосередньо тако-
му керівнику»;

абзац четвертий доповнити другим реченням такого змісту: «Організаційно-ме-
тодологічні засади здійснення внутрішнього контролю і внутрішнього аудиту визна-
чаються Міністерством фінансів України, яке забезпечує формування та реалізацію 
державної політики у сфері державного внутрішнього фінансового контролю, у то-
му числі здійснює оцінку функціонування систем внутрішнього контролю і внутріш-
нього аудиту».

18. У статті 28:
1) абзац третій частини першої замінити двома абзацами такого змісту:
«1) Бюджетної декларації разом з відповідними інформаційно-аналітичними ма-

теріалами;
11) проекту закону про Державний бюджет України».
У зв’язку з цим абзаци четвертий — восьмий вважати відповідно абзацами п’ятим 

— дев’ятим;
2) у частині другій:
в абзаці другому слова «очікувані результати, яких передбачається досягти при 

виконанні бюджетних програм» замінити словами «результативні показники, яких 
передбачається досягти при виконанні бюджетних програм, а також інформацію про 
цілі державної політики у відповідній сфері діяльності, формування та/або реаліза-
цію якої забезпечує головний розпорядник коштів державного бюджету, і показники 
їх досягнення за результатами попереднього бюджетного періоду, очікувані у поточ-
ному бюджетному періоді та прогнозні на середньостроковий період», а слова «три 
дні» — словами «три робочі дні»;

доповнити абзацом третім такого змісту:
«Головні розпорядники коштів місцевих бюджетів розміщують бюджетні запити 

на своїх офіційних сайтах або оприлюднюють їх в інший спосіб не пізніше ніж через 
три робочі дні після подання Верховній Раді Автономної Республіки Крим, відповід-
ній місцевій раді проекту рішення про місцевий бюджет»;

3) у частині п’ятій:
абзаци третій — шостий замінити сімома абзацами такого змісту:
«Головні розпорядники бюджетних коштів здійснюють публічне представлення 

інформації про виконання бюджетних програм, у тому числі досягнення цілей дер-
жавної політики у відповідній сфері діяльності, формування та/або реалізацію якої 
забезпечує головний розпорядник бюджетних коштів, у межах бюджетних програм 
за звітний бюджетний період до 15 березня року, що настає за звітним, та публікують 
оголошення про час та місце проведення публічного представлення такої інформації.

Головні розпорядники бюджетних коштів оприлюднюють шляхом розміщення 
на своїх офіційних сайтах (головні розпорядники коштів місцевих бюджетів можуть 
оприлюднювати в інший спосіб відповідно до Закону України «Про доступ до публіч-
ної інформації»):

інформацію про цілі державної політики у відповідній сфері діяльності, форму-
вання та/або реалізацію якої забезпечує головний розпорядник бюджетних коштів, 
та показники їх досягнення в межах бюджетних програм за звітний бюджетний пері-
од — до 15 березня року, що настає за звітним;

паспорти бюджетних програм на поточний бюджетний період (включаючи змі-
ни до паспортів бюджетних програм) — протягом трьох робочих днів з дня затвер-
дження таких документів;

звіти про виконання паспортів бюджетних програм за звітний бюджетний період 
— протягом трьох робочих днів після подання річної бюджетної звітності;

звіти про хід реалізації державних інвестиційних проектів за формою, встановле-
ною центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної 
політики у сфері економічного і соціального розвитку, — один раз на півріччя (рік), 
до 20 числа місяця, наступного за звітним періодом;

результати оцінки ефективності бюджетних програм за звітний бюджетний період 
— у двотижневий строк після подання річної бюджетної звітності».

У зв’язку з цим абзаци сьомий і восьмий вважати відповідно абзацами десятим 
і одинадцятим.

19. У пункті 3 частини другої статті 30 слова «іноземних держав, банків і між-
народних фінансових організацій» замінити словами «іноземних держав, іноземних 
фінансових установ і міжнародних фінансових організацій».

20. Назву глави 6 після слова «Складання» доповнити словами «Бюджетної де-
кларації та».

21. Статтю 32 викласти в такій редакції:
«Стаття 32.  Організаційні засади складання Бюджетної декларації та проекту Дер-

жавного бюджету України
1. Кабінет Міністрів України розробляє Бюджетну декларацію та проект закону про 

Державний бюджет України.
2. Міністерство фінансів України відповідає за складання Бюджетної декларації та 

проекту закону про Державний бюджет України, визначає основні організаційно-ме-
тодичні засади бюджетного планування, що використовуються для розроблення Бю-
джетної декларації та проекту Державного бюджету України».

22. Доповнити статтею 321 такого змісту:
«Стаття 321. Управління фіскальними ризиками
1. З метою мінімізації впливу фіскальних ризиків на показники державного бю-

джету Міністерство фінансів України здійснює управління фіскальними ризиками 
шляхом їх виявлення, оцінки, моніторингу та розроблення заходів з їх мінімізації.

Організаційно-методологічні засади здійснення оцінки фіскальних ризиків за-
тверджуються Кабінетом Міністрів України.

Міністерство фінансів України здійснює загальну оцінку фіскальних ризиків та 
їх впливу на показники державного бюджету у середньостроковому періоді та готує 
інформацію про фіскальні ризики (включаючи умовні зобов’язання і квазіфіскаль-
ні операції) та їх вплив на показники державного бюджету у плановому бюджетно-
му періоді. Інформація про фіскальні ризики оприлюднюється на офіційному сайті 
Міністерства фінансів України після подання проекту закону про Державний бюджет 
України до Верховної Ради України.

2. Для реалізації повноважень, визначених абзацом першим частини першої цієї 
статті, Міністерство фінансів України:

1) одержує безоплатно від центральних і місцевих органів виконавчої вла-
ди, фондів загальнообов’язкового державного соціального і пенсійного стра-
хування, фінансових установ, суб’єктів господарювання державного секто-
ру економіки та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (часток) 
яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить  
100 відсотків:

фінансові звіти, дані та іншу інформацію, необхідну для здійснення оцінки фіс-
кальних ризиків;

письмові пояснення з питань, які постають під час оцінки фіскальних ризиків;
2) надає суб’єктам, визначеним у пункті 1 цієї частини статті, обов’язкові для роз-

гляду рекомендації щодо заходів, яких необхідно вжити для мінімізації впливу фіс-
кальних ризиків на показники державного бюджету, а також отримує від зазначених 
суб’єктів інформацію про розгляд таких рекомендацій та стан їх реалізації.

Міністерство фінансів України має право направляти суб’єктам, визначеним у 
пункті 1 цієї частини статті, запити в письмовій формі на отримання інформації, за-
значеної в цій частині статті, із зазначенням строку розгляду таких запитів.

3. Суб’єкти, визначені у пункті 1 частини другої цієї статті:
1) надають інформацію на запити Міністерства фінансів України відповідно до ви-

мог частини другої цієї статті;
2) надають Міністерству фінансів України пропозиції щодо вжиття заходів, які мо-

жуть зменшити вплив фіскальних ризиків на показники державного бюджету;
3) вживають заходів, спрямованих на запобігання виникненню фіскальних ризи-

ків та на мінімізацію їх впливу на показники державного бюджету;
4) інформують Міністерство фінансів України про виявлені ними фіскальні ризи-

ки та надають пропозиції щодо заходів з їх мінімізації;
5) беруть участь у підготовці інформації про фіскальні ризики (включаючи умовні 

зобов’язання і квазіфіскальні операції) та їх вплив на показники державного бюдже-
ту у плановому бюджетному періоді;

6) беруть участь у роботі робочих груп, комісій, у зустрічах з питань управління 
фіскальними ризиками.

4. Міністерство фінансів України у разі недотримання суб’єктами, визначеними у 
пункті 1 частини другої цієї статті, вимог частин другої і третьої цієї статті інформує 
Кабінет Міністрів України для вжиття ним заходів відповідно до закону.

5. Суб’єкти, визначені у пункті 1 частини другої цієї статті, за ненадання, несвоє-
часне надання Міністерству фінансів України інформації, необхідної для здійснен-
ня оцінки фіскальних ризиків, недотримання вимог частини третьої цієї статті несуть 
відповідальність згідно із законом».

23. Статтю 33 викласти в такій редакції:
«Стаття 33. Складання та схвалення Бюджетної декларації
1. Міністерство фінансів України щороку спільно з іншими головними розпоряд-

никами коштів державного бюджету відповідно до цілей та пріоритетів, визначених 
у щорічному посланні Президента України до Верховної Ради України про внутрішнє 
і зовнішнє становище України, Програмі діяльності Кабінету Міністрів України, про-
гнозних та програмних документах економічного і соціального розвитку, складає 
Бюджетну декларацію — документ середньострокового бюджетного планування, що 
визначає засади бюджетної політики і показники державного бюджету на середньо-
строковий період та є основою для складання проекту Державного бюджету України 
і прогнозів місцевих бюджетів.

Під час складання Бюджетної декларації для узгодження бюджетної політики 
(включаючи бюджетні показники на середньостроковий період) Міністерство фінан-
сів України проводить консультації з членами Кабінету Міністрів України та незалеж-
ними експертами.

2. Показники Бюджетної декларації визначаються з урахуванням положень та по-
казників, визначених на відповідні бюджетні періоди Бюджетною декларацією, схва-
леною у попередньому бюджетному періоді. 

При цьому показники Бюджетної декларації можуть відрізнятися від показників, 
визначених на відповідні бюджетні періоди Бюджетною декларацією, схваленою у 
попередньому бюджетному періоді, у разі:

1) відхилення оцінки основних прогнозних макропоказників економічного і соці-
ального розвитку України від прогнозу, врахованого у Бюджетній декларації, схвале-
ній у попередньому бюджетному періоді;

2) відхилення бюджетних показників, визначених законом про Державний бю-
джет України, від аналогічних показників, визначених у Бюджетній декларації, схва-
леній у попередньому бюджетному періоді; 

3) прийняття нових законодавчих та інших нормативно-правових актів, що впли-
вають на показники державного бюджету у середньостроковому періоді.

3. Національний банк України подає Президенту України, Верховній Раді України 
та Кабінету Міністрів України:

до 1 березня року, що передує плановому, — орієнтовну інформацію про розра-
хунок частини прогнозованого прибутку до розподілу, яка підлягатиме перерахуван-
ню до державного бюджету, на середньостроковий період;

до 15 березня року, що передує плановому, — прогнозні монетарні показники і 
показники валютно-курсової політики на середньостроковий період, у тому числі об-
мінний курс гривні у середньому за рік та на кінець року;

до 15 квітня року, що передує плановому, — уточнену інформацію про розраху-
нок частини прогнозованого прибутку до розподілу, яка підлягатиме перерахуванню 
до державного бюджету, на середньостроковий період.

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної полі-
тики у сфері економічного і соціального розвитку, подає Міністерству фінансів Укра-
їни:

до 1 березня року, що передує плановому, — орієнтовні основні прогнозні ма-
кропоказники економічного і соціального розвитку України на середньостроковий 
період;

до 15 квітня року, що передує плановому, — уточнені основні прогнозні макропо-
казники економічного і соціального розвитку України на середньостроковий період.

Вища рада правосуддя до 1 березня року, що передує плановому, подає Кабінету 
Міністрів України пропозиції щодо пріоритетних завдань фінансового забезпечення 
судової влади та її незалежності.

4. Міністерство фінансів України на підставі основних прогнозних макропоказни-
ків економічного і соціального розвитку України на середньостроковий період та ана-
лізу виконання бюджету у попередніх і поточному бюджетних періодах прогнозує об-
сяги доходів державного бюджету, визначає обсяги фінансування державного бю-
джету, повернення кредитів до державного бюджету та орієнтовні граничні показни-
ки видатків державного бюджету та надання кредитів з державного бюджету (вклю-
чаючи обсяг видатків та надання кредитів на національну безпеку і оборону) на се-
редньостроковий період.

Рада національної безпеки і оборони України на підставі обсягу видатків та надан-
ня кредитів на національну безпеку і оборону на середньостроковий період, доведе-
ного Міністерством фінансів України, готує з урахуванням програмних документів у 
сфері національної безпеки і оборони та не пізніше 15 квітня року, що передує пла-



10 січня 2019 року, четвер, № 5 www.ukurier.gov.ua 7

ДОКУМЕНТИ
новому, надає Міністерству фінансів України обґрунтовані пропозиції щодо розподі-
лу зазначеного обсягу між головними розпорядниками коштів державного бюджету.

5. Міністерство фінансів України розробляє та у визначені ним терміни доводить 
до головних розпорядників коштів державного бюджету інструкції з підготовки про-
позицій до Бюджетної декларації та орієнтовні граничні показники видатків держав-
ного бюджету та надання кредитів з державного бюджету на середньостроковий пе-
ріод.

Інструкції з підготовки пропозицій до Бюджетної декларації можуть запроваджу-
вати додаткові фінансові обмеження, організаційні та інші вимоги, яких зобов’язані 
дотримуватися всі розпорядники коштів державного бюджету у процесі підготовки 
пропозицій до Бюджетної декларації.

Головні розпорядники коштів державного бюджету відповідно до вимог інструк-
цій та орієнтовних граничних показників видатків державного бюджету та надання 
кредитів з державного бюджету на середньостроковий період, доведених Міністер-
ством фінансів України, готують пропозиції до Бюджетної декларації, включаючи ін-
формацію щодо цілей державної політики у відповідній сфері діяльності, формуван-
ня та/або реалізацію якої забезпечує головний розпорядник коштів державного бю-
джету, та показників їх досягнення.

Міністерство фінансів України здійснює аналіз поданих головними розпорядника-
ми коштів державного бюджету пропозицій до Бюджетної декларації на відповідність 
доведеним орієнтовним граничним показникам видатків державного бюджету та на-
дання кредитів з державного бюджету і вимогам доведених інструкцій.

На основі такого аналізу Міністр фінансів України приймає рішення про вклю-
чення пропозицій головних розпорядників коштів державного бюджету до Бюджет-
ної декларації.

Міністерство фінансів України вживає заходів для усунення розбіжностей з голо-
вними розпорядниками коштів державного бюджету. Якщо узгодження не досягну-
то, Міністерство фінансів України додає відповідну інформацію до Бюджетної декла-
рації, що подається Кабінету Міністрів України.

6. Міністерство фінансів України до 15 травня року, що передує плановому, подає 
Бюджетну декларацію на розгляд Кабінету Міністрів України.

7. Кабінет Міністрів України щороку, не пізніше 1 червня року, що передує пла-
новому, схвалює Бюджетну декларацію, яка набуває статусу офіційного документа 
та оформлюється постановою Кабінету Міністрів України. З дня схвалення Бюджет-
ної декларації втрачає чинність Бюджетна декларація, схвалена у попередньому бю-
джетному періоді. 

8. Кабінет Міністрів України подає до Верховної Ради України Бюджетну деклара-
цію разом із фінансово-економічним обґрунтуванням у триденний строк з дня її схва-
лення. Фінансово-економічне обґрунтування має містити розрахунки і пояснення до 
положень і показників, визначених Бюджетною декларацією (включаючи пояснення 
відмінностей від Бюджетної декларації, схваленої у попередньому бюджетному пе-
ріоді, орієнтовні показники витрат державного бюджету за функціональною класи-
фікацією видатків та кредитування бюджету із зазначенням пріоритетних напрямів).

Верховна Рада України розглядає Бюджетну декларацію за спеціальною процеду-
рою, визначеною Регламентом Верховної Ради України.

9. Бюджетна декларація містить положення щодо:
1) основних прогнозних макропоказників економічного і соціального розвитку 

України (із зазначенням показників номінального і реального обсягу валового вну-
трішнього продукту, індексів споживчих цін та цін виробників, рівня безробіття, при-
пущень щодо курсу гривні до долара США в середньому за рік та на кінець року, а та-
кож інших показників, врахованих під час розроблення Бюджетної декларації);

2) загальних показників доходів і фінансування державного бюджету, повернення 
кредитів до державного бюджету, загальних граничних показників видатків держав-
ного бюджету та надання кредитів з державного бюджету (з розподілом на загаль-
ний та спеціальний фонди);

3) частки прогнозного річного обсягу валового внутрішнього продукту, що пе-
рерозподіляється через зведений бюджет України, пріоритетних завдань податкової 
політики, показників за основними видами доходів державного бюджету (з розподі-
лом на загальний та спеціальний фонди);

4) дефіциту (профіциту) державного бюджету, показників за основними джере-
лами фінансування державного бюджету (з розподілом на загальний та спеціальний 
фонди), а також державного боргу, гарантованого державою боргу і надання дер-
жавних гарантій;

5) розміру мінімальної заробітної плати, прожиткового мінімуму та рівня його за-
безпечення;

6) пріоритетних завдань фінансового забезпечення реалізації державної політи-
ки у різних сферах діяльності (включаючи фінансове забезпечення судової влади 
та її незалежності);

7) обсягу державних капітальних вкладень на розроблення та реалізацію держав-
них інвестиційних проектів із зазначенням пріоритетних напрямів таких капітальних 
вкладень, обсягу коштів державного фонду регіонального розвитку;

8) граничних показників видатків державного бюджету та надання кредитів з дер-
жавного бюджету головним розпорядникам коштів державного бюджету (з розподі-
лом на загальний та спеціальний фонди), а також цілей державної політики у відпо-
відній сфері діяльності, формування та/або реалізацію якої забезпечує головний роз-
порядник коштів державного бюджету, та показників їх досягнення за результатами 
попереднього бюджетного періоду, очікуваних у поточному бюджетному періоді та 
прогнозних на середньостроковий період у межах визначених граничних показників;

9) взаємовідносин державного бюджету з місцевими бюджетами (включаючи по-
ложення та показники, необхідні для складання прогнозів місцевих бюджетів);

10) загальної оцінки фіскальних ризиків та їх впливу на показники державного 
бюджету;

11) інших питань, необхідних для складання проекту закону про Державний бю-
джет України».

24. Доповнити статтею 331 такого змісту:
«Стаття 331.  Державні капітальні вкладення на розроблення та реалізацію держав-

них інвестиційних проектів
1. Для цілей цієї статті, частини п’ятнадцятої статті 23, частини п’ятої статті 28, 

пункту 7 частини дев’ятої статті 33, пункту 41 частини першої статті 38 та пункту 151 
частини другої статті 61 цього Кодексу під державними інвестиційними проектами 
розуміються проекти, визначені пунктом 201 частини першої статті 2 цього Кодек-
су, крім проектів, що реалізуються із залученням державою кредитів (позик) від іно-
земних держав, іноземних фінансових установ і міжнародних фінансових організа-
цій, та проектів, що реалізуються за рахунок коштів державного фонду регіональ-
ного розвитку.

2. Обсяг державних капітальних вкладень на розроблення та реалізацію держав-
них інвестиційних проектів на середньостроковий період визначається Бюджетною 
декларацією в межах загальних граничних показників видатків державного бюджету 
та надання кредитів з державного бюджету.

3. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної 
політики у сфері економічного і соціального розвитку, за участю Комітету Верховної 
Ради України з питань бюджету у тритижневий строк після схвалення Бюджетної де-
кларації Кабінетом Міністрів України готує пропозиції щодо розподілу обсягу дер-
жавних капітальних вкладень на розроблення та реалізацію державних інвестиційних 
проектів на середньостроковий період між головними розпорядниками бюджетних 
коштів за результатами відбору державних інвестиційних проектів.

4. Відбір державних інвестиційних проектів здійснюється Міжвідомчою комісією 
з питань державних інвестиційних проектів у порядку, встановленому Кабінетом Мі-
ністрів України.

5. Міжвідомча комісія з питань державних інвестиційних проектів є колегіальним 
органом, положення і склад якого затверджуються Кабінетом Міністрів України. До 
складу Міжвідомчої комісії з питань державних інвестиційних проектів входять члени 
Кабінету Міністрів України, члени Комітету Верховної Ради України з питань бюдже-
ту за рішенням цього комітету (чисельністю не менше 50 відсотків складу такої комі-
сії), представники центральних органів виконавчої влади та інших державних органів.

6. Розподіл державних капітальних вкладень на реалізацію нових державних ін-
вестиційних проектів здійснюється за умови, що в межах обсягу державних капі-
тальних вкладень на плановий бюджетний період не менше 70 відсотків буде спря-
мовано на продовження (завершення) реалізації розпочатих державних інвестицій-
них проектів відповідно до планів їх реалізації та строків введення в експлуатацію 
основних засобів.

7. Державні капітальні вкладення на розроблення та реалізацію державних інвес-
тиційних проектів включаються до проекту закону про Державний бюджет України за 
результатами такого розподілу».

25. У статті 34:
1) у частині другій слова «організаційні, фінансові та інші обмеження» замінити 

словами «фінансові обмеження, організаційні та інші вимоги»;
2) частину четверту виключити.
26. У статті 35:
1) частини першу і другу викласти в такій редакції:
«1. Головні розпорядники бюджетних коштів забезпечують складання бюджет-

них запитів для подання Міністерству фінансів України відповідно до Бюджетної де-
кларації та вимог інструкцій з підготовки бюджетних запитів з урахуванням планів ді-
яльності на середньостроковий період, звітів про виконання паспортів бюджетних 
програм, результатів оцінки ефективності бюджетних програм, висновків про ре-
зультати контрольних заходів, проведених органами, уповноваженими на здійснен-
ня контролю за дотриманням бюджетного законодавства, рішень Кабінету Міністрів 

України за результатами огляду витрат державного бюджету у терміни та порядку, 
встановлені Міністерством фінансів України.

2. Головні розпорядники бюджетних коштів включають до бюджетних запитів об-
сяги довгострокових зобов’язань за енергосервісом на відповідні бюджетні періо-
ди, показники за бюджетними програмами, які забезпечують протягом декількох ро-
ків виконання інвестиційних проектів, у разі їх схвалення або відбору у встановле-
ному законодавством порядку та на підставі розрахунків обсягу витрат і вигод що-
до реалізації таких інвестиційних проектів, та/або підписаного договору з іноземни-
ми державами, іноземними фінансовими установами, міжнародними фінансовими 
організаціями»;

2) у частині третій слова «індикативних прогнозних показників Державного бю-
джету України на наступні за плановим два бюджетні періоди» замінити словами «та 
загалом бюджетних показників на середньостроковий період».

27. У статті 36:
1) частину першу викласти в такій редакції:
«1. Міністерство фінансів України на будь-якому етапі складання і розгляду про-

екту Державного бюджету України проводить аналіз бюджетного запиту, поданого 
головним розпорядником бюджетних коштів, на предмет його відповідності Бюджет-
ній декларації, а також ефективності використання бюджетних коштів, у тому чис-
лі на підставі звітів про виконання паспортів бюджетних програм, результатів оцін-
ки ефективності бюджетних програм, висновків про результати контрольних захо-
дів, проведених органами, уповноваженими на здійснення контролю за дотриман-
ням бюджетного законодавства, рішень Кабінету Міністрів України за результатами 
огляду витрат державного бюджету.

На основі результатів аналізу Міністр фінансів України приймає рішення про 
включення бюджетного запиту до проекту Державного бюджету України перед по-
данням його на розгляд Кабінету Міністрів України»;

2) частину третю після слів і цифр «відповідно до статті 35 цього Кодексу» допо-
внити словами і цифрами «та з урахуванням положень та показників на плановий 
бюджетний період, визначених Бюджетною декларацією, схваленою у році, що пе-
редує плановому, і рекомендацій Верховної Ради України щодо бюджетної політики 
(якщо такі рекомендації схвалені відповідно до частини шостої статті 152 Регламен-
ту Верховної Ради України)».

28. У частині третій статті 37 слова «приймає постанову про схвалення проекту» 
замінити словами «схвалює проект».

29. У частині першій статті 38:
1) у пункті 1:
у підпункті «а» слово «наступний» замінити словом «плановий»;
підпункти «б» і «в» викласти в такій редакції:
«б) оцінку показників доходів проекту державного бюджету разом з детальни-

ми розрахунками таких показників у розрізі класифікації доходів бюджету (із зазна-
ченням бази оподаткування, ставок податків і зборів, податкових пільг та податко-
вого боргу);

в) пояснення до основних положень проекту Державного бюджету України та про-
екту закону про Державний бюджет України, включаючи інформацію щодо показни-
ків доходів, фінансування, видатків та кредитування державного бюджету з деталі-
зацією у розрізі бюджетної класифікації та порівнянням з відповідними фактичними 
показниками за попередній бюджетний період і плановими показниками на поточ-
ний бюджетний період»;

у підпункті «г» слова «Основних напрямів бюджетної політики на наступний бю-
джетний період» замінити словами і цифрами «Бюджетної декларації і рекоменда-
цій Верховної Ради України щодо бюджетної політики (якщо такі рекомендації схва-
лені відповідно до частини шостої статті 152 Регламенту Верховної Ради України)»;

підпункт «д» викласти в такій редакції:
«д) пояснення щодо показників фінансування проекту державного бюджету 

(включаючи показники державних запозичень, надходжень від приватизації держав-
ного майна, погашення державного боргу), надання державних гарантій, стану і гра-
ничних обсягів державного боргу та гарантованого державою боргу»;

у підпункті «е» слова «очікувані результати» замінити словами «результативні по-
казники»;

2) у пункті 2 слова «а також зведений баланс фінансових ресурсів України» ви-
ключити;

3) у пункті 41:
слова «(крім тих, що здійснюються із залученням державою кредитів (позик) від 

іноземних держав, банків і міжнародних фінансових організацій, а також із коштів 
державного фонду регіонального розвитку)» виключити;

слово «видатків» замінити словом «витрат»;
слова і цифри «частини четвертої статті 32» замінити словом і цифрами «стат-

ті 331»;
4) пункт 5 викласти в такій редакції: 
«5) інформація щодо загального обсягу державного боргу та гарантованого дер-

жавою боргу на кінець планового бюджетного періоду (у тому числі за типом бор-
гового зобов’язання), а також витрат з виконання державних боргових і гарантій-
них зобов’язань на поточний та наступні бюджетні періоди до повного погашення та-
ких зобов’язань (включаючи обсяг видатків на обслуговування державного боргу) і 
структури таких витрат»;

5) пункт 7 виключити;
6) доповнити пунктом 91 такого змісту:
«91) інформація про цілі державної політики у відповідній сфері діяльності, фор-

мування та/або реалізацію якої забезпечує головний розпорядник коштів державного 
бюджету, і показники їх досягнення за результатами попереднього бюджетного пе-
ріоду, очікувані у поточному бюджетному періоді та прогнозні на середньостроковий 
період (подається до Комітету Верховної Ради України з питань бюджету)»;

7) пункт 12 виключити;
8) пункт 121 викласти в такій редакції:
«121) інформація про фіскальні ризики (включаючи умовні зобов’язання і квазі-

фіскальні операції) та їх вплив на показники державного бюджету у плановому бю-
джетному періоді».

30. У пункті 10 частини першої статті 40 слова «іноземних держав, банків і між-
народних фінансових організацій» замінити словами «іноземних держав, іноземних 
фінансових установ і міжнародних фінансових організацій».

31. У статті 43:
1) у частині першій:
у пункті 2 слово «взятті» замінити словами «реєстрації взятих»;
пункт 3 після слів «національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку» 

доповнити словами «в державному секторі»;
2) у частині другій слова «а також» виключити, а після слів «благодійні внески та 

гранти» доповнити словами «а також коштів бюджету, отриманих як надходження в 
рамках програм допомоги і грантів Європейського Союзу, урядів іноземних держав, 
міжнародних організацій, донорських установ та як кредити (позики), залучені дер-
жавою від іноземних держав, іноземних фінансових установ і міжнародних фінан-
сових організацій».

32. У частині першій статті 46:
у пункті 2 слова «(у разі застосування програмно-цільового методу у бюджетно-

му процесі)» виключити;
у пункті 6 слово «заходів» замінити словом «завдань».
33. У статті 48:
1) в абзаці другому частини другої слова «іноземних держав, банків, міжнародних 

фінансових організацій» замінити словами «іноземних держав, іноземних фінансо-
вих установ і міжнародних фінансових організацій»;

2) у частині п’ятій слова «(у разі застосування програмно-цільового методу у бю-
джетному процесі)» виключити.

34. У пункті 2 частини другої статті 49 слова «(у разі застосування програмно-ці-
льового методу у бюджетному процесі)» виключити.

35. Перше речення частини восьмої статті 51 після слів «бюджетної установи» 
доповнити словами «з урахуванням залишків бюджетних коштів на початок року».

36. Абзац другий частини другої статті 56 після слів «національних положень 
(стандартів) бухгалтерського обліку» доповнити словами «в державному секторі».

37. Абзац другий частини першої статті 58 після слів «національними положення-
ми (стандартами) бухгалтерського обліку» доповнити словами «в державному сек-
торі».

38. У частині другій статті 61:
1) пункт 15 викласти в такій редакції:
«15) інформацію про досягнення головними розпорядниками коштів державного 

бюджету запланованої мети, завдань та результативних показників бюджетних про-
грам, а також цілей державної політики у відповідній сфері діяльності, формуван-
ня та/або реалізацію якої забезпечує головний розпорядник коштів державного бю-
джету, з показниками їх досягнення за результатами звітного бюджетного періоду»;

2) доповнити пунктами 151 і 152 такого змісту:
«151) інформацію про виконання державних інвестиційних проектів із зазначен-

ням загальної вартості кожного проекту, включаючи інформацію про стан реалізації 
проекту із зазначенням ступеня його готовності та обсягу витрат державного бюдже-
ту, необхідних для завершення проекту, за бюджетними програмами, а також обся-
ги таких витрат за звітний бюджетний період за бюджетними програмами. Підготов-
ка таких матеріалів здійснюється центральним органом виконавчої влади, що забез-
печує формування державної політики у сфері економічного і соціального розвитку; 

152) інформацію про виконання інвестиційних проектів, що реалізуються із за-
лученням державою кредитів (позик) від іноземних держав, іноземних фінансових 

установ і міжнародних фінансових організацій, із зазначенням загальної вартості 
кожного проекту, включаючи інформацію про стан реалізації проекту із зазначен-
ням ступеня його готовності, обсягів відповідних кредитів (позик) і витрат державно-
го бюджету, необхідних для завершення проекту, за бюджетними програмами, а та-
кож обсяги таких кредитів (позик) і витрат за звітний бюджетний період за бюджет-
ними програмами».

39. У другому реченні частини п’ятої статті 71 слова «індикативні» і «на наступні за 
плановим два бюджетні періоди» виключити.

40. У статті 75:
1) назву та частину першу викласти в такій редакції:
«Стаття 75.  Організаційні засади складання прогнозів місцевих бюджетів та про-

ектів місцевих бюджетів
1. Міністерство фінансів України доводить Раді міністрів Автономної Республіки 

Крим, місцевим державним адміністраціям, виконавчим органам відповідних місце-
вих рад особливості складання розрахунків до прогнозів місцевих бюджетів та про-
ектів місцевих бюджетів.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим, місцеві державні адміністрації, ви-
конавчі органи місцевих рад складають прогнози місцевих бюджетів та проекти міс-
цевих бюджетів.

Проект місцевого бюджету на плановий бюджетний період ґрунтується на показ-
никах, визначених у прогнозі місцевого бюджету, схваленому у році, що передує пла-
новому»;

2) у першому реченні частини дев’ятої слова «Кабінет Міністрів України» замінити 
словами «Міністерство фінансів України».

41. Доповнити статтею 751 такого змісту:
«Стаття 751. Складання та схвалення прогнозу місцевого бюджету
1. Місцевий фінансовий орган щороку спільно з іншими головними розпорядни-

ками бюджетних коштів відповідно до цілей та пріоритетів, визначених у прогнозних 
та програмних документах економічного і соціального розвитку України і відповідної 
території, та з урахуванням Бюджетної декларації складає прогноз місцевого бюдже-
ту — документ середньострокового бюджетного планування, що визначає показни-
ки місцевого бюджету на середньостроковий період і є основою для складання про-
екту місцевого бюджету.

Організаційно-методологічні засади складання прогнозу місцевого бюджету 
(включаючи типову форму прогнозу місцевого бюджету) визначаються Міністер-
ством фінансів України.

2. Показники прогнозу місцевого бюджету визначаються з урахуванням положень 
та показників, визначених на відповідні бюджетні періоди Бюджетною декларацією 
та прогнозом місцевого бюджету, схваленим у попередньому бюджетному періоді.

При цьому показники прогнозу місцевого бюджету можуть відрізнятися від по-
казників, визначених на відповідні бюджетні періоди прогнозом місцевого бюджету, 
схваленим у попередньому бюджетному періоді, у разі: 

1) відхилення оцінки основних прогнозних макропоказників економічного і соці-
ального розвитку України та основних прогнозних показників економічного і соціаль-
ного розвитку відповідної території від прогнозу, врахованого при складанні прогно-
зу місцевого бюджету, схваленого у попередньому бюджетному періоді;

2) відхилення бюджетних показників, визначених рішенням про місцевий бюджет, 
від аналогічних показників, визначених у прогнозі місцевого бюджету, схваленому у 
попередньому бюджетному періоді;

3) прийняття нових законодавчих та інших нормативно-правових актів, рішень Ав-
тономної Республіки Крим, місцевих державних адміністрацій, органів місцевого са-
моврядування, що впливають на показники місцевого бюджету у середньостроко-
вому періоді.

3. Місцевий фінансовий орган на підставі основних прогнозних макропоказни-
ків економічного і соціального розвитку України та основних прогнозних показників 
економічного і соціального розвитку відповідної території на середньостроковий пе-
ріод та аналізу виконання місцевого бюджету у попередніх та поточному бюджетних 
періодах прогнозує обсяги доходів місцевого бюджету, визначає обсяги фінансуван-
ня місцевого бюджету, повернення кредитів до місцевого бюджету та орієнтовні гра-
ничні показники видатків місцевого бюджету та надання кредитів з місцевого бюдже-
ту на середньостроковий період.

4. Місцевий фінансовий орган розробляє та у визначені ним терміни доводить 
до головних розпорядників бюджетних коштів інструкції з підготовки пропозицій 
до прогнозу місцевого бюджету та орієнтовні граничні показники видатків місцево-
го бюджету та надання кредитів з місцевого бюджету на середньостроковий період.

Інструкції з підготовки пропозицій до прогнозу місцевого бюджету можуть за-
проваджувати додаткові фінансові обмеження, організаційні та інші вимоги, яких 
зобов’язані дотримуватися всі розпорядники бюджетних коштів у процесі підготовки 
пропозицій до прогнозу місцевого бюджету.

Місцевий фінансовий орган здійснює аналіз поданих головними розпорядниками 
бюджетних коштів пропозицій до прогнозу місцевого бюджету на відповідність до-
веденим орієнтовним граничним показникам видатків місцевого бюджету та надання 
кредитів з місцевого бюджету і вимогам доведених інструкцій. 

На основі такого аналізу керівник місцевого фінансового органу приймає рішен-
ня про включення пропозицій головних розпорядників бюджетних коштів до прогно-
зу місцевого бюджету.

5. Місцеві фінансові органи до 15 серпня року, що передує плановому, подають до 
Ради міністрів Автономної Республіки Крим, місцевих державних адміністрацій, ви-
конавчих органів відповідних місцевих рад прогнози відповідних місцевих бюджетів.

6. Рада міністрів Автономної Республіки Крим, місцеві державні адміністрації, 
виконавчі органи відповідних місцевих рад не пізніше 1 вересня року, що передує 
плановому, розглядають та схвалюють прогнози відповідних місцевих бюджетів і у 
п’ятиденний строк подають їх разом із фінансово-економічним обґрунтуванням до 
Верховної Ради Автономної Республіки Крим, відповідних місцевих рад для розгляду 
у порядку, визначеному відповідними радами. 

7. Прогноз місцевого бюджету містить:
1) основні прогнозні показники економічного і соціального розвитку відповідної 

території, враховані під час розроблення прогнозу місцевого бюджету;
2) загальні показники доходів і фінансування місцевого бюджету, повернення 

кредитів до місцевого бюджету, загальні граничні показники видатків місцевого бю-
джету та надання кредитів з місцевого бюджету (з розподілом на загальний та спе-
ціальний фонди);

3) показники за основними видами доходів місцевого бюджету (з розподілом на 
загальний та спеціальний фонди);

4) показники дефіциту (профіциту) місцевого бюджету, показники за основними 
джерелами фінансування місцевого бюджету (з розподілом на загальний та спеці-
альний фонди), а також показники місцевого боргу, гарантованого Автономною Рес-
публікою Крим, обласною радою чи територіальною громадою міста боргу і надан-
ня місцевих гарантій;

5) граничні показники видатків місцевого бюджету та надання кредитів з місце-
вого бюджету головним розпорядникам бюджетних коштів (з розподілом на загаль-
ний та спеціальний фонди);

6) обсяги капітальних вкладень у розрізі інвестиційних проектів, визначені в меж-
ах загальних граничних показників видатків місцевого бюджету та надання кредитів 
з місцевого бюджету;

7) інші показники і положення, необхідні для складання проекту рішення про міс-
цевий бюджет».

42. У частині першій статті 76:
пункт 2 виключити;
у пункті 5 слова «плановий бюджетний період та наступні за плановим два бю-

джетні періоди» замінити словами «середньостроковий період».
43. У частині першій статті 86, частині п’ятій статті 93, частині другій статті 94 та 

частині першій статті 95 слова «гарантовані послуги» в усіх відмінках замінити сло-
вами «публічні послуги» у відповідному відмінку.

44. У пункті 4 частини першої статті 105 слова «державних цільових програм, про-
гнозу бюджету на наступні за плановим два бюджетні періоди» замінити словами 
«прогнозу місцевого бюджету».

45. У статті 109:
1) у частині першій:
пункт 1 викласти в такій редакції:
«1) розгляду Бюджетної декларації»;
у пункті 6 слова «іноземних держав, банків і міжнародних фінансових організа-

цій» замінити словами «іноземних держав, іноземних фінансових установ і міжна-
родних фінансових організацій»;

2) у пункті 1 частини другої та частині третій слова «Основних напрямів бюджет-
ної політики на наступний бюджетний період» замінити словами «Бюджетної декла-
рації».

46. В абзаці другому частини першої статті 111 слова «визначає основні організа-
ційно-методичні засади та дає оцінку функціонуванню систем внутрішнього контро-
лю і внутрішнього аудиту» виключити.

47. У пункті 4 частини першої статті 112 слова «(у разі застосування програмно-ці-
льового методу у бюджетному процесі)» виключити.

48. У частині першій статті 113:
у пункті 1 слова «цільовим та ефективним» замінити словами «цільовим, ефек-

тивним та результативним»;
у пунктах 4 і 5 слова «(у разі застосування програмно-цільового методу у бюджет-

ному процесі)» виключити.
49. У частині першій статті 116:
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пункт 10 викласти в такій редакції:
«10) зарахування надходжень бюджету на будь-які рахунки, крім єдиного каз-

начейського рахунка (з урахуванням особливостей, визначених частиною дев’ятою 
статті 13 цього Кодексу), а також акумулювання їх на рахунках органів, що контро-
люють справляння надходжень бюджету»;

у пунктах 17 і 36 слова «(у разі застосування програмно-цільового методу у бю-
джетному процесі)» виключити.

50. В абзаці третьому частини першої статті 119 слова «(у разі застосування про-
грамно-цільового методу у бюджетному процесі)» виключити.

51. У розділі VI «Прикінцеві та перехідні положення»:
1) у пункті 28:
абзаци другий і третій виключити;
доповнити абзацами четвертим і п’ятим такого змісту:
«положення абзаців п’ятого — п’ятнадцятого частини третьої статті 2, абзацу 

п’ятого частини першої статті 8, статей 121, 13, 15 і 17 Закону України «Про інвести-
ційну діяльність» до інвестиційних проектів, що реалізуються із залученням держа-
вою кредитів (позик) від іноземних держав, іноземних фінансових установ і міжна-
родних фінансових організацій, не застосовуються;

порядок підготовки, реалізації інвестиційних проектів, що реалізуються із залу-
ченням державою кредитів (позик) від іноземних держав, іноземних фінансових 
установ і міжнародних фінансових організацій, визначається Кабінетом Міністрів 
України з урахуванням положень законів України, що регулюють порядок укладення, 
виконання та припинення дії міжнародних договорів України»;

2) доповнити пунктами 48 і 49 такого змісту:
«48. Установити, що заходи впливу, встановлені пунктом 2 частини першої статті 

117 цього Кодексу, за допущені у 2017-2018 роках порушення бюджетного законо-
давства, визначені пунктами 33 і 35 частини першої статті 116 цього Кодексу, не за-
стосовуються до учасників бюджетного процесу у зв’язку із запровадженням з 1 січ-
ня 2017 року національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку в держав-
ному секторі для складення фінансової звітності та нового плану рахунків бухгалтер-
ського обліку в державному секторі.

49. Установити, що:
1) положення статті 75 (в частині складання прогнозу місцевого бюджету) та стат-

ті 751 цього Кодексу застосовуються з 1 січня 2020 року;
2) у 2019 році:
Рада міністрів Автономної Республіки Крим, місцеві державні адміністрації, вико-

навчі органи відповідних місцевих рад складають та схвалюють прогнози відповідних 
місцевих бюджетів на 2021 і 2022 роки відповідно до прогнозних та програмних до-
кументів економічного і соціального розвитку України та відповідної території, а та-
кож з урахуванням Бюджетної декларації, схваленої у 2019 році;

прогноз місцевого бюджету на 2021 і 2022 роки включає індикативні прогноз-
ні показники місцевого бюджету за основними видами доходів, фінансування, ви-
датків і кредитування, індикативні прогнозні показники місцевого боргу та гаранто-
ваного Автономною Республікою Крим, обласною радою чи територіальною грома-
дою міста боргу, а також індикативні прогнозні показники за бюджетними програ-
мами, які забезпечують протягом декількох років виконання інвестиційних проектів;

прогноз місцевого бюджету на 2021 і 2022 роки подається до Верховної Ради Ав-
тономної Республіки Крим, відповідних місцевих рад разом з проектом рішення про 
місцевий бюджет на 2020 рік». 

ІI. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2019 року.
2. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) у Кодексі України про адміністративні правопорушення (Відомості Верховної 

Ради УРСР, 1984 р., додаток до № 51, ст. 1122):
а) доповнити статтею 16419 такого змісту:
«Стаття 16419.  Порушення порядку надання інформації, необхідної для здійснення 

оцінки фіскальних ризиків, та невжиття заходів у сфері управління 
фіскальними ризиками 

Ненадання, несвоєчасне надання посадовими особами центральних і місцевих 
органів виконавчої влади, фондів загальнообов’язкового державного соціального і 
пенсійного страхування, фінансових установ, суб’єктів господарювання державно-
го сектору економіки та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (час-
ток) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 
100 відсотків, інформації, необхідної для здійснення оцінки фіскальних ризиків, або 
надання завідомо недостовірної інформації центральному органу виконавчої влади, 
що забезпечує формування та реалізує державну фінансову і бюджетну політику, -

тягне за собою накладення штрафу на посадових осіб у розмірі двохсот неоподат-
ковуваних мінімумів доходів громадян.

Невжиття особами, зазначеними у частині першій цієї статті, передбачених зако-
нодавством заходів у сфері управління фіскальними ризиками, — 

тягне за собою накладення штрафу на посадових осіб у розмірі трьохсот неопо-
датковуваних мінімумів доходів громадян»;

б) у статті 221 цифри «1645-16418» замінити цифрами «1645-16419»;
в) главу 17 доповнити статтею 24423 такого змісту:
«Стаття 24423.  Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 

та реалізує державну фінансову і бюджетну політику
Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-

жавну фінансову і бюджетну політику, розглядає справи про адміністративні пра-
вопорушення, пов’язані з порушенням порядку надання інформації, необхідної для 
здійснення оцінки фіскальних ризиків, та невжиттям передбачених законодавством 
заходів у сфері управління фіскальними ризиками (стаття 16419).

Від імені центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну фінансову і бюджетну політику, розглядати справи про адміні-
стративні правопорушення та накладати адміністративні стягнення мають право ке-
рівник центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалі-
зує державну фінансову і бюджетну політику, та уповноважені керівником посадо-
ві особи цього органу»;

г ) абзац перший частини другої статті 255 після цифр «222-24421» доповнити 
цифрами «24423»;

2) у Законі України «Про місцеве самоврядування в Україні» (Відомості Верховної 
Ради України, 1997 р., № 24, ст. 170 із наступними змінами):

а) у пункті 23 частини першої статті 26 слова «затвердження місцевого бюдже-
ту» замінити словами «розгляд прогнозу місцевого бюджету, затвердження місце-
вого бюджету»;

б) у підпункті 1 пункту «а» частини першої статті 28 слова «складання проекту 
місцевого бюджету» замінити словами «складання, схвалення та подання на роз-
гляд відповідної ради прогнозу місцевого бюджету, складання проекту місцевого бю-
джету»;

в) у пункті 17 частини першої статті 43 слова «затвердження відповідно районних, 
обласних бюджетів» замінити словами «розгляд прогнозів відповідно районних, об-
ласних бюджетів, затвердження таких бюджетів»;

г) у пункті 1 частини другої статті 52 після слова «розглядає» доповнити слова-
ми «та схвалює», а слова «місцевого бюджету» замінити словами «прогноз місцево-
го бюджету, проект місцевого бюджету»;

ґ) у статті 61:
частину першу після слова «самостійно» доповнити словами «складають та схва-

люють прогнози відповідних місцевих бюджетів»;
у частині третій слова «Складання і виконання районних і обласних бюджетів» за-

мінити словами «Складання і схвалення прогнозів районних і обласних бюджетів, 
складання і виконання відповідних бюджетів»;

3) у Законі України «Про Раду національної безпеки і оборони України» (Відомості 
Верховної Ради України, 1998 р., № 35, ст. 237; 2015 р., № 4, ст. 14):

а) абзац п’ятий пункту 1 частини першої статті 4 після слів «Державний бюджет 
України» доповнити словами «та пропозицій до Бюджетної декларації»;

б) пункт 12 частини першої статті 13 після слів «Державний бюджет України» до-
повнити словами «та пропозиції до Бюджетної декларації»;

4) у Законі України «Про місцеві державні адміністрації» (Відомості Верховної Ра-
ди України, 1999 р., № 20-21, ст. 190 із наступними змінами):

а) у пункті 4 частини першої статті 2 слова «підготовку та виконання» замінити 
словами «підготовку та схвалення прогнозів відповідних бюджетів, підготовку та ви-
конання»;

б) у пункті 1 частини першої статті 18 слово «складає» замінити словами «скла-
дає, схвалює і подає на розгляд ради прогноз відповідного бюджету, складає»;

5) у Законі України «Про Національний банк України» (Відомості Верховної Ради 
України, 1999 р., № 29, ст. 238 із наступними змінами):

а) у частині першій статті 9:
у пункті 4 слово «вересня» замінити словом «листопада», а слово «витрат» — 

словами «адміністративних витрат»;
пункт 5 виключити;
б) абзаци другий — четвертий частини п’ятої статті 51 викласти в такій редакції:
«до 1 березня поточного року — орієнтовну інформацію про розрахунок частини 

прогнозованого прибутку до розподілу, яка підлягатиме перерахуванню до держав-
ного бюджету, на три наступні роки;

до 15 березня поточного року — прогнозні монетарні показники і показники ва-
лютно-курсової політики (у тому числі обмінний курс гривні у середньому за рік та на 
кінець року) на три наступні роки;

до 15 квітня поточного року — уточнену інформацію про розрахунок частини про-
гнозованого прибутку до розподілу, яка підлягатиме перерахуванню до державного 
бюджету, на три наступні роки»;

6) у підпункті 1 частини першої статті 27 Закону України «Про комітети Верхо-
вної Ради України» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 17, ст. 146; 2010 
р., № 48, ст. 564) слова «Основних напрямів бюджетної політики на наступний бю-
джетний період» замінити словами «бюджетної політики з урахуванням Бюджетної 
декларації»;

7) у частині першій статті 20 Закону України «Про асоціації органів місцевого са-
моврядування» (Відомості Верховної Ради України, 2009 р., № 38, ст. 534) слова «Де-
кларації цілей та завдань бюджету на наступний бюджетний період» замінити слова-
ми «Бюджетної декларації»;

8) у Регламенті Верховної Ради України, затвердженому Законом України «Про 
Регламент Верховної Ради України» (Відомості Верховної Ради України, 2010 р., №№ 
14-17, ст. 133 із наступними змінами):

а) у пункті 6 частини четвертої статті 20 слова «проект Основних напрямів бю-
джетної політики на наступний бюджетний період» замінити словами «Бюджетна де-
кларація»;

б) статтю 152 викласти в такій редакції:
«Стаття 152. Розгляд Бюджетної декларації
1. Бюджетна декларація схвалюється Кабінетом Міністрів України не пізніше 1 

червня року, що передує плановому, та у триденний строк подається разом з фінан-
сово-економічним обґрунтуванням до Верховної Ради.

2. Процес розгляду Бюджетної декларації у Верховній Раді здійснюється з ураху-
ванням поданого Кабінетом Міністрів України річного звіту про виконання закону про 
Державний бюджет України за попередній бюджетний період.

3. Народні депутати, комітети розробляють свої пропозиції щодо бюджетної полі-
тики з урахуванням Бюджетної декларації і подають їх до комітету, до предмета віда-
ння якого належать питання бюджету, у десятиденний строк з дня надходження Бю-
джетної декларації до Верховної Ради.

4. Комітет, до предмета відання якого належать питання бюджету, розглядає Бю-
джетну декларацію і пропозиції, що надійшли, готує та подає на розгляд Верховної 
Ради проект постанови Верховної Ради щодо Бюджетної декларації, що надається на-
родним депутатам не пізніш як за два дні до розгляду зазначеного питання на пле-
нарному засіданні Верховної Ради.

5. Верховна Рада розглядає питання щодо Бюджетної декларації у порядку, визна-
ченому статтею 30 цього Регламенту, не пізніше 15 липня року, що передує планово-
му. З доповіддю виступає Прем’єр-міністр України або за його дорученням член Ка-
бінету Міністрів України, відповідальний за формування та реалізацію державної фі-
нансової і бюджетної політики, та голова комітету, до предмета відання якого нале-
жать питання бюджету.

На такому пленарному засіданні за процедурним рішенням Верховної Ради мо-
жуть бути заслухані головні розпорядники коштів державного бюджету щодо цілей 
державної політики у відповідній сфері діяльності, формування та/або реалізацію 
якої забезпечує головний розпорядник коштів державного бюджету, та показників 
їх досягнення у середньостроковому періоді, передбачених у Бюджетній декларації.

6. За результатами розгляду цього питання Верховна Рада може прийняти проект 
постанови щодо Бюджетної декларації, яким взяти до відома Бюджетну декларацію 
та/або схвалити рекомендації Верховної Ради щодо бюджетної політики. Якщо Вер-
ховною Радою в установлені частиною п’ятою цієї статті строки не розглянуто питан-
ня щодо Бюджетної декларації або не прийнято рішення щодо нього, таке питання у 
подальшому не потребує розгляду.

7. У разі порушення Кабінетом Міністрів України строків подання до Верховної Ра-
ди Бюджетної декларації строки розгляду Верховною Радою Бюджетної декларації 
обчислюються з дня її фактичного подання Кабінетом Міністрів України»;

в) у частині третій статті 153 слова «Основних напрямів бюджетної політики на на-
ступний бюджетний період» замінити словами і цифрами «має ґрунтуватися на Бю-
джетній декларації з урахуванням рекомендацій Верховної Ради щодо бюджетної по-
літики (якщо такі рекомендації схвалені відповідно до частини шостої статті 152 цьо-
го Регламенту)»;

г) у статті 154:
у другому реченні частини першої слова «очікуваних результатів виконання» замі-

нити словами «результативних показників»;
у частині другій слова «Основним напрямам бюджетної політики на наступний бю-

джетний період та» виключити;
у частині четвертій слова «та/або Основним напрямам бюджетної політики на на-

ступний бюджетний період» виключити; 
ґ) у статті 156:
у пункті 1 частини першої слова «Основними напрямами бюджетної політики на 

наступний бюджетний період» замінити словами і цифрами «Бюджетною деклараці-
єю з урахуванням рекомендацій Верховної Ради щодо бюджетної політики (якщо та-
кі рекомендації схвалені відповідно до частини шостої статті 152 цього Регламенту)»;

у частині третій слова «за дорученням Верховної Ради» виключити;
д) у статті 158:
у частині першій слова «і порівняльну таблицю» замінити словами «разом з по-

рівняльною таблицею» та доповнити словами «а також з порівняльною таблицею і 
поясненнями щодо відмінностей положень і показників такого проекту закону порів-
няно з редакцією, що подавалася Кабінетом Міністрів України на перше читання»;

у частині другій слова «і порівняльна таблиця щодо їх урахування» замінити сло-
вами «разом із супровідними документами до нього, зазначеними у частині першій 
цієї статті»;

е) статтю 159 доповнити частиною сьомою такого змісту:
«7. Закон про Державний бюджет України, прийнятий Верховною Радою відповідно 

до статті 158 або статті 159 цього Регламенту, оформлюється в установленому поряд-
ку (стаття 130 цього Регламенту) з урахуванням таких особливостей: додатки до зако-
ну про Державний бюджет України, які є його невід’ємною частиною, оформлюються  
(з відповідним візуванням) центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної фінансової політики, за участю уповноважених представни-
ків комітету, до предмета відання якого належать питання бюджету»;

є) у другому реченні частини третьої статті 162 слова «результатів виконання бю-
джетних програм за звітний період» замінити словами «досягнення головними роз-
порядниками коштів державного бюджету запланованої мети, завдань та результа-
тивних показників бюджетних програм, а також цілей державної політики у відповід-
ній сфері діяльності, формування та/або реалізацію якої забезпечує головний роз-
порядник коштів державного бюджету, з показниками їх досягнення за результата-
ми звітного періоду»;

9) у Законі України «Про Кабінет Міністрів України» (Відомості Верховної Ради 
України, 2014 р., № 13, ст. 222 із наступними змінами):

а) частину третю статті 4 доповнити словами «а також визначає порядок розро-
блення, виконання та моніторингу виконання програмних документів Кабінету Міні-
стрів України»;

б) в абзаці чотирнадцятому пункту 1 частини першої статті 20 слова «розробляє 
проекти законів» замінити словами «розробляє та схвалює Бюджетну декларацію, 
розробляє проекти законів»;

в) у статті 29:
назву та частину першу викласти в такій редакції:
«Стаття 29.  Повноваження Кабінету Міністрів України щодо розроблення та схва-

лення Бюджетної декларації, розроблення і забезпечення виконання 
державного бюджету

1. Кабінет Міністрів України не пізніше 1 червня року, що передує плановому, роз-
глядає та схвалює Бюджетну декларацію і у триденний строк подає її разом з фінан-
сово-економічним обґрунтуванням до Верховної Ради України для розгляду за спеці-
альною процедурою, визначеною Регламентом Верховної Ради України»;

перше речення частини другої викласти в такій редакції: 
«2. Кабінет Міністрів України складає проект закону про Державний бюджет Укра-

їни, який ґрунтується на Бюджетній декларації з урахуванням рекомендацій Верхо-
вної Ради щодо бюджетної політики (якщо такі рекомендації схвалені відповідно до 
частини шостої статті 152 Регламенту Верховної Ради України), та подає його Вер-
ховній Раді України та Президенту України не пізніше 15 вересня року, що передує 
плановому»;

10) пункт 16 частини першої статті 3 Закону України «Про Вищу раду правосуддя» 
(Відомості Верховної Ради України, 2017 р., № 7-8, ст. 50, № 48, ст. 436) доповнити 
словами «відповідно до Бюджетного кодексу України».

3. Кабінету Міністрів України у двомісячний строк з дня опублікування цього За-
кону:

підготувати та подати на розгляд Верховної Ради України пропозиції щодо приве-
дення законодавчих актів України у відповідність із цим Законом;

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
6 грудня 2018 року 
№ 2646-VIII

ПРЕМІЯ

ТВОРИ, 
подані на здобуття Премії Кабінету Міністрів України 

імені Лесі Українки за літературно-мистецькі твори для дітей  
та юнацтва за 2018 рік

У номінації «Літературні твори для дітей та юнацтва»:

1. Тетяна Майданович «Країна Українія» (ТОВ «Видавництво «Криниця»)
2. Василь Шаройко «Кмітливі діти» (ТОВ «Інформаційний центр «Репортер»)
3. Юлія Драгун «Щасливою бути — це доля» (Львівське відділення ТОВ «Україн-

ська асоціація письменників художньо-соціальної літератури»)
4. Микола Джміль (літературний псевдонім Миколи Сергієнка) «Коло» (ПП «КОЛО»)
5. Валентина Семеняк «Бурмотійко і Даринка» (ТОВ «Джура»)
6. Людмила Шутько (літературний псевдонім Людмили Мхітарян) «Чи є душа у 

дерева?» (ГО «Чернігівський інтелектуальний центр», Міжнародна літературно-мис-
тецька Академія України)

7. Людмила Шутько (літературний псевдонім Людмили Мхітарян) «Гуртожиток у 
лісі» (ГО «Чернігівський інтелектуальний центр», Міжнародна літературно-мистець-
ка Академія України)

8. Тетяна Вікторова «Бързият охлюв» («Швидкий равлик») у перекладі на болгар-
ську мову (ВБО «Український фонд культури імені Бориса Олійника»)

9. Тетяна Вікторова «Поле златни глухарчета» («Поле золотих кульбабок») у пере-
кладі на болгарську мову (ВБО «Український фонд культури імені Бориса Олійника»)

10. Василь Лило «Буськи радість принесли» (Львівська організація Національної 
спілки письменників України)

11. Василь Прухницький «Походеньки жабеняти Яреми» (Львівська організація На-
ціональної спілки письменників України)

12. Дара Корній «Чарівні істоти українського міфу. Духи природи» (ТОВ «Видав-
ництво «Віват»)

13. Анастасія Нікуліна «Зграя» (ТОВ «Видавництво «Віват»)
14. Наталія Матолінець «Гессі» (ТОВ «Видавництво «Віват»)
15. Аліна Штефан «Шафа під сливою» (ТОВ «Видавництво «Віват»)
16. Оксана Лущевська «Безхвоста» (ТОВ «Видавництво «Віват»)
17. Микола Возіянов «Козацькі чайки» (ФОП Федорко М.Ю.)
18. Олександр Прилуцький «Таємниця старого zeszytu» (Підприємство «Інтроліга-

ТОР» ЧООГОЛОМ «День»)
19. Олександр Прилуцький «Веснуха» (Підприємство «ІнтролігаТОР» ЧООГОЛОМ 

«День»)
20. Лідія Повх «Різьбив майстер колисочку» (Закарпатська обласна організація 

Національної спілки письменників України)
21. Людмила Дасів, Аліна Муратова «Веселка» (Підприємство «Центр трудової ре-

абілітації інвалідів «Друкарський дім»)
22. Олена Горобець «Киця з Кропивницького» (ТОВ «Імекс-ЛТД»)
23. Таїсія Щерба «Весела мозаїка» (КЗ «Херсонська обласна бібліотека для дітей 

імені Дніпрової Чайки» Херсонської обласної ради)
24. Таїсія Щерба «Розумне кошеня» (КЗ «Херсонська обласна бібліотека для дітей 

імені Дніпрової Чайки» Херсонської обласної ради)
25. Таїсія Щерба «Квітковий дивосвіт» (КЗ «Херсонська обласна бібліотека для ді-

тей імені Дніпрової Чайки» Херсонської обласної ради)
26. Тіна Керрол-Мариниченко «Доблесть ацтеків» (ТОВ «Видавництво «САМІТ-

КНИГА»)
27. Юлія Чернінька «Лицар Смарагдієвого ордену» (ТОВ «Видавництво «САМІТ-

КНИГА»)
28. Микола Гаєвий «Сонячний зайчик» (БО «Покутський фонд імені Леся Гриню-

ка») не допускається до участі у конкурсі на здобуття Премії відповідно до п. 2 Поло-
ження про Премію, затвердженого постановою КМУ від 14.01.2004 № 32.

29. Микола Гаєвий «Цікавий дивосвіт» (БО «Покутський фонд імені Леся Гринюка»)
30. Микола Гаєвий «Веселка на долонях» (БО «Покутський фонд імені Леся Гри-

нюка»)
31. Микола Гаєвий «Пізнавально-загадкова абетка» (БО «Покутський фонд іме-

ні Леся Гринюка»)
32. Людмила Волок «Пригоди Лапунчика та Хрюндика» (Видавництво «Талант» 

(структурний підрозділ ПП «Юнісофт»)
33. Еліна Заржицька «Морські пригоди» (Видавництво «Талант» (структурний під-

розділ ПП «Юнісофт»)
34. Кузько Кузякін (літературний псевдонім Дмитра Кузьменка) «Абобаль-Ябо-

баль» (Видавництво «Талант» (структурний підрозділ ПП «Юнісофт»)
35. Лана Ра (творчий псевдонім Світлани Конощук) «Як розвеселити Самотність» 

(ТОВ «Новаторфільм»)
36. Іван Андрусяк «Зайчикова книжечка» (ТОВ «Фонтан Казок»)
37. Іван Андрусяк «Третій сніг» (ТОВ «Фонтан Казок»)
38. Віталій Кириченко «Багато веселих історій» (ТОВ «Час майстрів»)
39. Валентина Процун «Новорічна чудасія» (Кіровоградське обласне літературне 

об’єднання «Степ» імені В. О. Погрібного)
40. Сергій Коломієць «Совість землі» (ПП «Художньо-рекламне агентство  

«Дивосвіт»)
41. Сергій Лоскот «Таємне завдання капітана Кепа» (ТОВ «Видавництво «Ранок»)
42. Ольга Голубєва «Неймовірні пригоди Мандарини Сергіївни» (ТОВ «Видавни-

цтво «Ранок»)
43. Наталія Дев’ятко «Легенда про юну Весну» (Дніпровський міський комуналь-

ний заклад культури «Централізована система публічних бібліотек для дорослих»)

У номінації «Художнє оформлення книжок для дітей та юнацтва»:

1. Тетяна Вікторова «Швидкий равлик» в художньому оформленні Наталії Не-
чай (Всеукраїнська благодійна організація «Український фонд культури імені Бори-
са Олійника»)

2. Тетяна Вікторова «Поле золотих кульбабок» в художньому оформленні Ната-
лії Нечай (Всеукраїнська благодійна організація «Український фонд культури імені 
Бориса Олійника»)

3. Валентина Семеняк «Баба Сяба» в художньому оформленні Лесі Носихіної (ТОВ 
«Джура»)

4. Сергій Товстенко «Ремонт Летючих Чудес» в художньому оформленні Михайла 
Александрова (ТОВ «Видавництво «Глоуберрі Букс»)

5. Світлана Дорошева, Ольга Черепанова «Велетень прокинувся» в художньому 
оформленні Ольги Дегтярьової (ТОВ «Видавництво «Глоуберрі Букс»)

6. Ольга Черепанова «Хоробрі зайці у джунглях» в художньому оформленні Анни 
Сарвіри (ТОВ «Видавництво «Глоуберрі Букс»)

7. Сергій Коломієць «Совість землі» в художньому оформленні Марії Панченко 
(Полтавська обласна організація Національної спілки художників України)

8. Петро Мельник «Дивовижна подорож Соні й Асі до Скандинавії» в художньому 
оформленні Федора Лагна (ТОВ «Імекс-ЛТД»)

9. Петро Мельник «Дивовижна подорож Соні й Асі до Давнього Єгипту» в худож-
ньому оформленні Федора Лагна (ТОВ «Імекс-ЛТД»)

10. Даніель Пеннак «Око вовка» в художньому оформленні Олега Петренка-Зане-
вського (ТОВ «Час майстрів»)

11. Аня Хромова (творчий псевдонім Анни Флейтман) «Титепетль сердиться» в ху-
дожньому оформленні Ірени Панаріної (творчий псевдонім Ірини Панаріної (Сільве-
стрової) (ТОВ «Видавництво «Ранок»)

12. Таїс Золотковська (творчий псевдонім Таїсії Золотковської (Перської) «Чотири 
зуби» в художньому оформленні Вероніки Котик (ТОВ «Видавництво «Ранок»)

13. «Велике серце» автора та ілюстратора Віталія Бугари (ТОВ «Видавництво «Ра-
нок»)

У номінації «Театральні вистави для дітей та юнацтва»:

1. «Мене прислав доктор Хоу» (за п’єсою В. Гібсона) Театрально-видовищного за-
кладу культури «Київський академічний театр юного глядача на Липках». Творчий 
колектив у складі: режисер Юрій Лізенгевич, сценограф Олег Татаринов, виконави-
ця головної ролі Хелен, актриса Христина Микитин

2. «Як врятувати Мережину» Луганського обласного академічного українського 
музично-драматичного театру (м. Сєвєродонецьк). Автор сценарію — дитяча пись-
менниця, драматургиня, художниця Лана Ра (творчий псевдонім Світлани Конощук)

3. «Король Лев» Київського академічного обласного музично-драматичного теа-
тру імені Панаса Саксаганського. Режисер-постановник Артур Прокоп’єв

4. «Лисичка, Котик і Півник» (за п’єсою Олександра Олеся) Івано-Франківського 
академічного обласного театру ляльок імені Марійки Підгірянки. Творчий колектив 
у складі: режисер-постановник Галина Савчин, сценографія, ляльки, костюми Дар’я 
Кушніренко, композитор Віталій Маник

5. «Ангелик, що загубив зірку» Чернігівського обласного театрально-видовищно-
го дитячого (лялькового) театру ім. О. П. Довженка. Творчий колектив у складі: автор 
сценічної редакції, режисер-постановник Віталій Гольцов, сценограф Олена Загребі-
на, актори театру Ігор Маджуга, Роман Маджуга, Антон Шеремок

6. «Порцеляновий кролик» Комунального закладу культури «Дніпровський місь-
кий драматичний молодіжний театр «Віримо!». Переклад українською, сценічний пе-
реклад та постановка Варвари Корніленко

У номінації «Кінотвори для дітей та юнацтва»:

1. Анімаційний фільм «Причинна» кінокомпанії «МаГіКа-фільм». Автор сценарію, 
режисер та художник-постановник Андрій Щербак
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ДОКУМЕНТИ

ЦЕНТРАЛЬНА ВИБОРЧА КОМІСІЯ
ПОСТАНОВА

8 січня  2019 року м. Київ № 29
Про реєстрацію кандидата на пост Президента України 

Капліна Сергія Миколайовича на чергових виборах 
Президента України 31 березня 2019 року

До Центральної виборчої комісії 3 січня 2019 року надійшли документи для реє-
страції кандидата на пост Президента України на чергових виборах Президента Укра-
їни 31 березня 2019 року Капліна Сергія Миколайовича, висунутого 2 січня 2019 року 
на ІX Позачерговому З’їзді ПОЛІТИЧНОЇ ПАРТІЇ «СОЦІАЛ-ДЕМОКРАТИЧНА ПАРТІЯ».

Розглянувши зазначені документи, Центральна виборча комісія встановила їх від-
повідність вимогам Закону України «Про вибори Президента України».

Враховуючи викладене, відповідно до частини другої статті 103 Конституції Укра-
їни, статей 9, 10, пункту 7 частини другої статті 25, статті 44, частин першої — п’ятої 
статті 47, частини першої статті 49, статті 50, частин першої, другої, сьомої, дев’ятої 
статті 51 Закону України «Про вибори Президента України», керуючись стаття-
ми 11 — 13, пунктами 6, 11 статті 18 Закону України «Про Центральну виборчу комі-
сію», Центральна виборча комісія ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Зареєструвати кандидата на пост Президента України на чергових виборах Пре-
зидента України 31 березня 2019 року:

Каплін Сергій Миколайович, 1979 року народження, освіта вища, проживає в се-
лі Опришки Глобинського району Полтавської області, народний депутат України, без-
партійний, суб’єкт висування — ПОЛІТИЧНА ПАРТІЯ «СОЦІАЛ-ДЕМОКРАТИЧНА ПАРТІЯ».

2. Видати Капліну С.М. посвідчення кандидата на пост Президента України вста-
новленої форми.

3. Копію цієї постанови видати уповноваженому представнику кандидата на пост 
Президента України Капліна С.М. у Центральній виборчій комісії з правом дорадчо-
го голосу.

4. Цю постанову, декларацію особи, уповноваженої на виконання функцій держа-
ви або місцевого самоврядування, Капліна С.М. та посилання на відповідну інтернет-
сторінку Єдиного державного реєстру декларацій осіб, уповноважених на виконання 
функцій держави або місцевого самоврядування, що містить електронну декларацію 
зазначеного кандидата на пост Президента України, у триденний строк опублікувати 
в газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр», а також оприлюднити  на офіційно-
му веб-сайті Центральної виборчої комісії. 

Голова Центральної виборчої комісії Т. СЛІПАЧУК

ЦЕНТРАЛЬНА ВИБОРЧА КОМІСІЯ
ПОСТАНОВА

8 січня  2019 року м. Київ № 30
Про реєстрацію кандидата на пост Президента 

України Наливайченка Валентина Олександровича 
на чергових виборах Президента України  

31 березня 2019 року
До Центральної виборчої комісії 3 січня 2019 року надійшли документи для 

реєстрації кандидата на пост Президента України на чергових виборах Прези-
дента України 31 березня 2019 року Наливайченка Валентина Олександровича, 
висунутого 3 січня 2019 року на ХІX (позачерговому) З’їзді ПОЛІТИЧНОЇ ПАР-
ТІЇ «ГРОМАДСЬКО-ПОЛІТИЧНИЙ РУХ ВАЛЕНТИНА НАЛИВАЙЧЕНКА «СПРАВЕД-
ЛИВІСТЬ».

Розглянувши зазначені документи, Центральна виборча комісія встановила їх 
відповідність вимогам Закону України «Про вибори Президента України».

Враховуючи викладене, відповідно до частини другої статті 103 Конституції 
України, статей 9, 10, пункту 7 частини другої статті 25, статті 44, частин пер-
шої — п’ятої статті 47, частини першої статті 49, статті 50, частин першої, дру-
гої, сьомої, дев’ятої статті 51 Закону України «Про вибори Президента України», 
керуючись статтями 11 — 13, пунктами 6, 11 статті 18 Закону України «Про Цен-
тральну виборчу комісію», Центральна виборча комісія ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Зареєструвати кандидата на пост Президента України на чергових виборах 
Президента України 31 березня 2019 року:

Наливайченко Валентин Олександрович, 1966 року народження, освіта вища, 
проживає в місті Києві, Голова ПОЛІТИЧНОЇ ПАРТІЇ «ГРОМАДСЬКО-ПОЛІТИЧНИЙ 
РУХ ВАЛЕНТИНА НАЛИВАЙЧЕНКА «СПРАВЕДЛИВІСТЬ», член ПОЛІТИЧНОЇ ПАР-
ТІЇ «ГРОМАДСЬКО-ПОЛІТИЧНИЙ РУХ ВАЛЕНТИНА НАЛИВАЙЧЕНКА «СПРАВЕД-
ЛИВІСТЬ», суб’єкт висування — ПОЛІТИЧНА ПАРТІЯ «ГРОМАДСЬКО-ПОЛІТИЧ-
НИЙ РУХ ВАЛЕНТИНА НАЛИВАЙЧЕНКА «СПРАВЕДЛИВІСТЬ».

2. Видати Наливайченку В.О. посвідчення кандидата на пост Президента Укра-
їни встановленої форми.

3. Копію цієї постанови видати уповноваженому представнику кандидата на 
пост Президента України Наливайченка В.О. у Центральній виборчій комісії з 
правом дорадчого голосу.

4. Цю постанову, декларацію особи, уповноваженої на виконання функцій 
держави або місцевого самоврядування, Наливайченка В.О. та посилання на від-
повідну інтернет-сторінку Єдиного державного реєстру декларацій осіб, уповно-
важених на виконання функцій держави або місцевого самоврядування, що міс-
тить електронну декларацію зазначеного кандидата на пост Президента України, 
у триденний строк опублікувати в газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр», 
а також оприлюднити  на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії. 

Голова Центральної виборчої комісії Т. СЛІПАЧУК
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ДОКУМЕНТИ

ЦЕНТРАЛЬНА ВИБОРЧА КОМІСІЯ
ПОСТАНОВА

8 січня  2019 року м. Київ № 31

Про реєстрацію кандидата на пост Президента України 
Скоцика Віталія Євстафійовича на чергових виборах 

Президента України 31 березня 2019 року 
До Центральної виборчої комісії 3 січня 2019 року громадянин України С коцик 

Віталій Євстафійович особисто подав заяву про самовисунення кандидатом на 
пост Президента України разом з доданими документами для реєстрації кандида-
том на пост Президента України на чергових виборах Президента України 31 берез-
ня 2019 року.

Розглянувши зазначені документи, Центральна виборча комісія встановила їх від-
повідність вимогам Закону України «Про вибори Президента України».

Враховуючи викладене, відповідно до частини другої статті 103 Конституції України, 
статей 9, 10, пункту 7 частини другої статті 25, частини першої статті 44, статті 48, части-
ни першої статті 49, статті 50, частин першої, сьомої, дев’ятої статті 51 Закону України 
«Про вибори Президента України», керуючись статтями 11 — 13, пунктами 6, 11 стат-
ті 18 Закону України «Про Центральну виборчу комісію», Центральна виборча комісія 
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Зареєструвати кандидата на пост Президента України на чергових виборах Пре-
зидента України 31 березня 2019 року:

Скоцик Віталій Євстафійович, 1972 року народження, освіта вища, проживає в 
місті Києві, професор кафедри конярства та бджільництва, Національний універси-
тет біоресурсів і природокористування України, безпартійний, самовисування. 

2. Видати Скоцику В.Є. посвідчення кандидата на пост Президента України вста-
новленої форми.

3. Копію цієї постанови видати уповноваженому представнику кандидата на пост 
Президента України Скоцика В.Є. у Центральній виборчій комісії з правом дорадчо-
го голосу.

4. Цю постанову, декларацію особи, уповноваженої на виконання функцій держа-
ви або місцевого самоврядування, Скоцика В.Є. та посилання на відповідну інтернет-
сторінку Єдиного державного реєстру декларацій осіб, уповноважених на виконання 
функцій держави або місцевого самоврядування, що містить електронну декларацію 
зазначеного кандидата на пост Президента України, у триденний строк опублікувати 
в газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр», а також оприлюднити на офіційно-
му веб-сайті Центральної виборчої комісії.

Голова Центральної виборчої комісії Т. СЛІПАЧУК
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ДОКУМЕНТИ

ЦЕНТРАЛЬНА ВИБОРЧА КОМІСІЯ
ПОСТАНОВА

8 січня 2019 року м. Київ № 32
Про реєстрацію кандидата на пост Президента України 

Садового Андрія Івановича на чергових виборах 
Президента України 31 березня 2019 року

До Центральної виборчої комісії 3 січня 2019 року надійшли документи для реє-
страції кандидата на пост Президента України на чергових виборах Президента Укра-
їни 31 березня 2019 року Садового Андрія Івановича, висунутого 3 січня 2019 року на 
черговому XVII З’їзді Політичної партії «Об’єднання «САМОПОМІЧ».

Розглянувши зазначені документи, Центральна виборча комісія встановила їх від-
повідність вимогам Закону України «Про вибори Президента України».

Враховуючи викладене, відповідно до частини другої статті 103 Конституції Укра-
їни, статей 9, 10, пункту 7 частини другої статті 25, статті 44, частин першої — п’ятої 
статті 47, частини першої статті 49, статті 50, частин першої, другої, сьомої, дев’ятої 
статті 51 Закону України «Про вибори Президента України», керуючись стаття-
ми 11 — 13, пунктами 6, 11 статті 18 Закону України «Про Центральну виборчу комі-
сію», Центральна виборча комісія ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Зареєструвати кандидата на пост Президента України на чергових виборах Пре-
зидента України 31 березня 2019 року:

Садовий Андрій Іванович, 1968 року народження, освіта вища, проживає в міс-
ті Львові, Львівський міський голова, член Політичної партії «Об’єднання «САМОПО-
МІЧ», суб’єкт висування — Політична партія «Об’єднання «САМОПОМІЧ».

2. Видати Садовому А.І. посвідчення кандидата на пост Президента України вста-
новленої форми.

3. Копію цієї постанови видати уповноваженому представнику кандидата на пост 
Президента України Садового А.І. у Центральній виборчій комісії з правом дорадчо-
го голосу.

4. Цю постанову, декларацію особи, уповноваженої на виконання функцій держа-
ви або місцевого самоврядування, Садового А.І. та посилання на відповідну інтернет-
сторінку Єдиного державного реєстру декларацій осіб, уповноважених на виконання 
функцій держави або місцевого самоврядування, що містить електронну декларацію 
зазначеного кандидата на пост Президента України, у триденний строк опублікувати 
в газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр», а також оприлюднити  на офіційно-
му веб-сайті Центральної виборчої комісії. 

Голова Центральної виборчої комісії Т. СЛІПАЧУК 
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ДОКУМЕНТИ
ПОСИЛАННЯ 

на інтернет-сторінки Єдиного державного реєстру 
декларацій осіб, уповноважених на виконання 

функцій держави або місцевого самоврядування, 
що містять електронні декларації кандидатів на пост 
Президента України Капліна С.М., Наливайченка В.О., 

Скоцика В.Є., Садового А.І.
Каплін С.М.
https://public.nazk.gov.ua/declaration/58fed8a0-0b24-4e5b-b8cd-d3bf2a852f45 

Наливайченко В.О.
https://public.nazk.gov.ua/declaration/2e441c05-ade6-4968-8f5d-fbca43fe84aa

Скоцик В.Є.
https://public.nazk.gov.ua/declaration/db6a5853-ef83-43c9-a53a-f9d1f9dee4d2

Садовий А.І.
https://public.nazk.gov.ua/declaration/aca0f1d9-8dd6-430b-ad91-e7f2ce623afe
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Гайсинська державна нотаріальна контора Він-

ницької області, що розташована за адресою: вулиця 

Б.Хмельницького, № 23, місто Гайсин Вінницької об-

ласті, викликає спадкоємців померлої 17 липня 2006 

року Головань Віри Миколаївни, 21 листопада 1925 

року народження, яка на день смерті проживала за 

адресою: вулиця Набережна, буд. № 22, місто Гайсин 

Вінницької області.

Дружківський міський суд Донецької обл. (84205,  
м. Дружківка, вул. Енгельса, 45) розглядає криміналь-
не провадження № 1-кп/229/90/2018 за обвинуваченням 
Южика Бориса Володимировича за ч. 2 ст. 110 КК Украї-
ни. Обвинувачений Южик Борис Володимирович, 5 квіт-
ня 1955 року народження (останнє місце проживання:  
м. Дружківка, Донецька обл., вул. Космонавтів, буд. 32, 
кв. 79), викликається на 14 січня 2019 р. об 11.00 годині 
до суду, зал судового засідання № 1, для участі в підго-
товчому судовому засіданні. 

Головуючий суддя A. Л. Гонтар

У провадженні Костянтинівського міськрайонного су-
ду Донецької області перебуває обвинувальний акт по 
кримінальному провадженню, внесеному в Єдиний ре-
єстр досудових розслідувань за № 22016150000000026 
від 28.04.2016 року відносно Єремєєва Петра Валерійо-
вича у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Суд викликає обвинуваченого Єремєєва Петра Вале-
рійовича в судове засідання на 15 січня 2019 року о 09 
годині 30 хвилин, яке відбудеться в приміщенні Костян-
тинівського міськрайонного суду Донецької області за 
адресою: Донецька область, м. Костянтинівка, пр. Ломо-
носова, 157, корпус 2.

Суддя О. В. Стадченко

Повістка про виклик обвинуваченого до суду
Димитровський міський суд Донецької облас-

ті викликає обвинуваченого Горячева Василя Івановича, 
28.04.1968 р.н., до Димитровського міського суду Доне-
цької області на 10.00 год. 14 січня 2019 року за адресою: 
м. Мирноград Донецької області, вул. Центральна, 73, для 
участі в судовому розгляді кримінального провадження за 
його обвинуваченням за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вва-
жається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватися за відсутності обвинуваченого 
в порядку спеціального судового провадження.

Суддя І. В. Петунін

У провадженні Костянтинівського міськрайонно-
го суду Донецької області знаходиться кримінальне 
провадження № 233/2982/17 за обвинуваченням Фе-
дяніна Максима Сергійовича у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 258-5 
КК України.

Суд викликає обвинуваченого Федяніна Максима 
Сергійовича в судове засідання на 17 січня 2019 року 
о 13 годині 00 хвилин, яке відбудеться в приміщен-
ні Костянтинівського міськрайонного суду Донецької 
області за адресою: Донецька область, м. Костянти-
нівка, пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя О. В. Стадченко

Артемівський міськрайонний суд Донецької області 
(84500, м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) роз-
глядає кримінальне провадження за обвинуваченням 
Карла Іллі Івановича у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ст. 258-3 ч. 1 КК України.

Обвинувачений по даному кримінальному проваджен-
ню викликається до суду (м. Бахмут, Донецька область, 
вул. Миру, 5, кім. 315) для участі в розгляді справи: Кар-
ло Ілля Іванович, 13.10.1966 р.н., який зареєстрований: 
м. Херсон, вул. Ілліча, 82/34, на 14 січня 2019 року о 10 
годині 00 хвилин.

Явка в судове засідання обов’язкова.
Суддя Л. A. Радченко

У провадженні Костянтинівського міськрайонно-
го суду Донецької області знаходиться криміналь-
не провадження № 766/5095/17 за обвинуваченням 
Шестакова Костянтина Вікторовича, 24 січня 1976 
року народження, у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Суд викликає обвинуваченого Шестакова Костян-
тина Вікторовича в судове засідання на 16 січня 2019 
року о 15 годині 00 хвилин, яке відбудеться в примі-
щенні Костянтинівського міськрайонного суду Доне-
цької області за адресою: Донецька область, м. Кос-
тянтинівка, пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя О. В. Стадченко

У провадженні Костянтинівського міськрайонного суду 
Донецької області знаходиться кримінальне проваджен-
ня № 296/7349/17 за обвинуваченням Панька Романа Гри-
горовича, 07.04.1974 року народження, Байрачного Ан-
дрія Миколайовича, 04.07.1963 року народження, у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 258-3 КК України.

Суд викликає обвинувачених Панька Романа Григоро-
вича, Байрачного Андрія Миколайовича в підготовче судо-
ве засідання на 14 січня 2019 року о 14 годині 00 хвилин, 
яке відбудеться в приміщенні Костянтинівського міськра-
йонного суду Донецької області за адресою: Донецька об-
ласть, м. Костянтинівка, пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя О. В. Стадченко

оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Втрачені суднові реєстраційні документи 

на судно «Ока-4», № б/н з реєстраційним бортовим номером 

БЕР-0527-К, судновласник Карпов С. Є., вважати недійсними.

Втрачений паспорт  
СО 419645, виданий Радянським РУГУ МВС України в м. Києві  

14 вересня 2000 р. на ім’я Лемська Лариса Станіславівна,  
вважати недійсним.

ТОВ «КУА «ГРАД-ІНВЕСТ» інформує 
про ліквідацію ПНЗІФ «ТРИА» (ЄДРІСІ 2321315). 

Детально про ліквідацію, порядок та строк пред’явлення кредиторами вимог 
на сайті: http://grad-investltd.wixsite.com/34817027-1. Тел. (0472)36-85-18.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПРОВЕДЕННЯ ЗБОРІВ

20 січня 2019 р. о 13.00 годині за адресою: Вадима Гетьмана, 1в відбудуться Збори по-
терпілих громадян по земельній ділянці, вул. Курнатовського, 7-б у м. Києві групи будівель-
них компаній «Еліта-Центр».

Реєстрація почнеться о 12 год. 30 хв.
Голова ради уповноважених представників Ру Т. В.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Саламатін Дмитро Альбертович, 26.04.1965 р.н., місце реєстрації: Донецька область, м. Мар’їнка, вул. Карла Маркса, 55, 

відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам необхідно з’явитися 14.01.2019 об 11 годині 00 хвилин до слідчого в 
особливо важливих справах слідчого відділу управління особливо важливих справ Департаменту міжнародно-правового 
співробітництва Генеральної прокуратури України Гайдара В. А. за адресою: м. Київ, вул. Різницька, 13/15, каб. 808-В, для 
участі у проведенні слідчих та процесуальних дій у кримінальному провадженні №12013220540000400 від 31.01.2013 за 
ознаками злочинів, передбачених ч.1 ст. 255, ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 209 та іншими статтями КК України.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 27 грудня 2018 р. № 1152 
Київ

Про внесення зміни до пункту 5 переліку центральних 
органів виконавчої влади, інших державних органів, 

відповідальних за виконання зобов’язань, що випливають 
із членства України в міжнародних організаціях

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 5 переліку центральних органів виконавчої влади, ін-

ших державних органів, відповідальних за виконання зобов’язань, що випливають 
із членства України в міжнародних організаціях, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 13 вересня 2002 р. № 1371 «Про порядок участі центральних 
органів виконавчої влади у діяльності міжнародних організацій, членом яких є Укра-
їна» (Офіційний вісник України, 2002 р., № 38, ст. 1776; 2011 р., № 97, ст. 3536), до-
повнивши його після позиції
«Міжнародна організація цивільної оборони (МОЦО) ДСНС, МЗС»

такою позицією:
«Організація американських держав МЗС».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 27 грудня 2018 р. № 1159 
Київ

Про внесення змін до Порядку підготовки, реалізації, 
проведення моніторингу та завершення реалізації 

проектів економічного і соціального розвитку України, 
що підтримуються міжнародними фінансовими 

організаціями
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку підготовки, реалізації, проведення моніторингу та завер-

шення реалізації проектів економічного і соціального розвитку України, що під-
тримуються міжнародними фінансовими організаціями, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 27 січня 2016 р. № 70 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2016 р., № 16, ст. 627; 2018 р., № 37, ст. 1307, № 45, ст. 1571), зміни, що до-
даються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 27 грудня 2018 р. № 1159

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку підготовки, реалізації, 

проведення моніторингу та завершення реалізації проектів 
економічного і соціального розвитку України, що 

підтримуються міжнародними фінансовими організаціями
1. У Порядку:
1) у пункті 2:
абзац третій після слів «чи інший державний банк» доповнити словами «, гос-

подарське товариство, у статутному капіталі якого 100 відсотків акцій належить 

державі та управління корпоративними правами щодо якого здійснює Кабінет Мі-
ністрів України»;

абзац четвертий після слів «або про надання державних гарантій» доповнити 
словами «, або про відшкодування витрат»;

абзац дванадцятий викласти в такій редакції:
«системний проект — проект, спрямований на підтримку проведення реформ 

в Україні, в рамках якого позика, що надходить єдиним траншем або за результа-
тами досягнення відповідних індикаторів, визначених договором України з МФО, 
використовується для фінансування державного бюджету;»;

2) у пункті 26:
абзац перший після слів «щодо здійснення заходів для досягнення цілей сис-

темного проекту та» доповнити словами «у разі потреби»;
абзац другий після слова «Мінфін» доповнити словами «у разі потреби»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«У разі коли фінансування системного проекту передбачається за результа-

тами досягнення індикаторів, проект програми стратегічних та інституціональ-
них реформ, що включає заходи, прогнозні показники, очікувані середньостро-
кові результати реалізації системного проекту, готує центральний орган вико-
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері, в якій заплановано реалі-
зацію проекту.»;

3) абзац четвертий пункту 29 після слів «За результатами переговорів з МФО» 
доповнити словами «у разі потреби»;

4) абзац четвертий пункту 31 викласти в такій редакції:
«Заходи щодо підписання та набрання чинності договором України з МФО та 

щодо реалізації системного проекту здійснюються відповідно до законодавства 
та договору України з МФО.».

2. У додатках до Порядку:
1) у пункті 2 додатка 5:
підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) проект акта Кабінету Міністрів України про залучення фінансових ресур-

сів МФО з метою реалізації системного проекту, схвалення Листа Уряду України 
до МФО та надання повноважень щодо його підписання, оформлений в установ-
леному порядку;»;

доповнити пункт підпунктом 61 такого змісту:
«61) проекти договорів, укладення яких необхідне для реалізації проекту;»;
2) пункт 2 додатка 6 доповнити підпунктом 41 такого змісту:
«41) проекти договорів, укладення яких необхідне для реалізації проекту;».

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА 

СПРАВА «ГРАБОВСЬКИЙ ПРОТИ УКРАЇНИ»  
(CASE OF GRABOVSKIY v. UKRAINE) 

(Заява № 4442/07)
Стислий виклад рішення від 29 листопада 2018 року

22 липня 2005 року заявника було затримано за підозрою у вчиненні розбою 
та доставлено до відділу міліції, де його допитали у зв’язку з подією. Його про-
хання про надання допомоги захисника було проігнороване. Наступного дня було 
заявник підписав протокол про відмову від правової допомоги захисника.

Під час розгляду справи Київським районним судом м. Харкова (далі — суд 
першої інстанції) заявник висловив бажання самостійно захищати себе та від-
мовився від свого права на правову допомогу. Згодом він стверджував, що йо-
го змусили зробити це присутні у залі суду працівники міліцейського конвою.

Заявник тримався під вартою в Харківському слідчому ізоляторі, умови три-
мання під вартою якого були неналежними, зокрема з огляду на переповненість 
та побутові умови.

18 жовтня 2005 року заявника було визнано винним у вчиненні злочину та 
призначено покарання у виді восьми років позбавлення волі. Заявник оскаржив 

вирок до Апеляційного суду Харківської області та неодноразово звертався з про-
ханням призначити йому захисника. Заступник голови апеляційного суду звер-
нувся до обласної колегії адвокатів з проханням призначити заявнику захисника, 
проте інформації про його призначення немає.

Згодом заявник звернувся до суду першої інстанції з клопотанням про призна-
чення йому захисника для підготовки касаційної скарги до Верховного Суду Укра-
їни (далі — ВСУ). Оскільки вирок заявника був залишений без змін апеляційною 
інстанцією, законні підстави для призначення йому безоплатного захисника були 
відсутні. ВСУ відмовив у задоволенні касаційної скарги заявника.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник 
скаржився за статтею 3 Конвенції про захист прав людини і основоположних сво-
бод (далі — Конвенція) на неналежні умови тримання під вартою у Харківсько-
му слідчому ізоляторі, за пунктом 1 та підпунктами «b» і «с» пункту 3 статті 6 
Конвенції на недостатність наданого йому часу для ознайомлення з матеріалами 
справи під час провадження та на ненадання йому правової допомоги. Крім то-
го, заявник скаржився за статтею 34 Конвенції на ненадання йому органами вла-
ди деяких документів для подання заяви до Європейського суду та пересліду-
вання його адміністрацією установи виконання покарань та за іншими стаття-
ми Конвенції.

Розглянувши скаргу заявника за статтею 3 Конвенції, Європейський суд по-
слався на свою попередню практику у справах проти України та констатував по-
рушення статті 3 Конвенції.

Також Європейський суд констатував порушення пункту 1 та підпункту «с» 
пункту 3 статті 6 Конвенції вказав на низку рішень у справах проти України, у яких 
вже констатував таке порушення у подібних ситуаціях щодо права на правову до-
помогу на стадії апеляційного провадження в Україні. Крім цього, Європейський 
суд звернув увагу, що працівники міліції допитували заявника не роз’яснивши йо-
му його право на побачення із захисником.

Розглянувши скаргу заявника за статтею 34 Конвенції, Європейський суд вста-
новив, що держава дотрималась своїх зобов’язань за цією статтею.

Розглянувши інші скарги заявника, Європейський суд дійшов висновку, що 
вони не виявляють жодних ознак порушень прав і свобод, гарантованих Конвен-
цією, і відхилив цю частину заяв відповідно до підпункту «а» пункту 3 та пунк-
ту 4 статті 35 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує прийнятними скарги за статтею 3 Конвенції на умови триман-

ня заявника під вартою у Харківському слідчому ізоляторі, а також пунктом 1 
та підпунктами «b» і «с» пункту 3 статті 6 Конвенції, а решту скарг у заяві — не-
прийнятними;

2. Постановляє, що було порушено статтю 3 Конвенції у зв’язку з умовами три-
мання під вартою у Харківському слідчому ізоляторі;

3. Постановляє, що було порушено пункт 1 та підпунктом «с» пункту 3 стат-
ті 6 Конвенції;

4. Постановляє, що не виникає окремого питання щодо стверджуваного браку 
часу для ознайомлення з матеріалами справи;

5. Постановляє, що держава дотрималася своїх зобов’язань за статтею 34 Кон-
венції;

6. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику 

4 500 (чотири тисячі п’ятсот) євро та додатково суму будь-якого податку, що мо-
же нараховуватись, в якості відшкодування моральної шкоди;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розра-
хунку на зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у 
розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка дія-
тиме в період несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

7. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»
Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини
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Не забувайте про людей, які потребують допомоги

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра» 

ГУМАНІТАРНА МІСІЯ. Ви-
ставка «Сіра зона. Людина. 
Доля» зі Львова доїхала до 
Сєверодонецька. Організато-
ри відібрали 29 світлин із по-
над двох сотень. Фотографії 
зробили працівники благодій-
ного фонду «Карітас Украї-
ни», які з 2014 року здійсню-
ють свою гуманітарну місію і 
допомагають людям, які по-
страждали від збройного кон-
флікту. 

«Уперше на схід поїхала з 
нашим працівником Володи-
миром Бебиком у 2016-му, ми 
готували певні проекти, і там 
побачила ці фотографії. Відто-
ді агітувала зробити виставку. 
Як звичайна мешканка Льво-
ва і як соціолог я постійно спо-
стерігаю, що ми живемо в по-
двійній реальності: є повсяк-
дення і є те, що відбувається 
десь там на сході, про що нам 
не дуже зручно думати. 

Вважаю, що це проблема 
суспільства, яке ще не гото-
ве сприймати, що серед нас є 

ті, хто потребує допомоги. Це 
і люди з інвалідністю, кризові 
сім’ї та інші. Тому основна ідея 
полягає в тому, що маємо за-
вжди пам’ятати: наповнюєш 
чиюсь руку — наповнюєш своє 
серце», — каже автор концеп-
ції та куратор фотовиставки 
Оксана Іванкова-Стецюк.

Виставка відбувається в 
межах проекту «Об’єднуючи 
людей заради миру» благо-
дійного фонду «Карітас Укра-
їни» за підтримки Карітас Ні-
меччини та міністерства за-
кордонних справ Німеччини. 

Відкрили її у Львові. Зго-
дом організатори вирішили, 
що вона має бути на край-
ньому сході (Сєверодонецьк 
тепер саме такий форпост). 
Уже є запити з Відня (Ав-
стрія), Фрайбурга (Німеччина)
та Брюсселя (Бельгія). 

«Але ми сказали, що спочат-
ку буде тут, бо це продукт укра-
їнців для українців і про україн-
ців», — зазначив директор роз-
витку гуманітарних програм 
фонду «Карітас України» Гри-
горій Селещук. Тож зі сходу ви-
ставка вирушить до Києва.

Кролевець відроджує 
текстильну славу

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

 ПРОМИСЛОВІСТЬ. У Кролевці на Сумщині відкрили тек-
стильну фабрику «Ярослав», що спеціалізується на виготов-
ленні трикотажної та постільної білизни, спецодягу, домашньо-
го трикотажу. Там працюють близько сотні місцевих жителів, 
а до кінця року їхня кількість зросте щонайменше втричі. Так 
інвестор, вклавши кошти у виробництво, відроджує колишню 
ткацьку фабрику, яка має особливе історичне, економічне та 
соціальне значення для нинішньої Кролевецької ОТГ.

Окрім того, що тут створено нові робочі місця, фабрика стане 
базою для проходження виробничої практики для студентів Кро-
левецького вищого професійного училища №23 за спеціальнос-
тями «ткач ручного художнього ткацтва», «кравець», «кравець-
закрійник» та «вишивальник-кравець». Текстильна фабрика у 
Кролевці стала шостою в Україні, відкритою ПП «Ярослав».

Борщ для бійців 
із пічки-трансформера

Роман КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

І ГРІЄ, Й ВАРИТЬ. Україн-
ські бійці високо оцінили піч-
ку, яку розробив майстер із 
Черкас і доставили на фронт 
у зону ООС волонтери. 

Місцева волонтерка Окса-
на Циганок, побачивши, як 
випробовують пічку на пере-
довій, розповіла у Фейсбуку 
про це: «Диво-пічка, розро-
блена й виготовлена в Чер-
касах, дуже сподобалася до-
свідченим воїнам Юрієві Сє-
дому та Володимирові Ган-
ницькому. Перший борщ, зва-
рений за допомогою цього 
пристрою, просто чудовий. 

Пічка прекрасно варить, гар-
но гріє, а місця займає зовсім 
мало, що особливо сподоба-
лося армійцям, адже це дуже 
зручно». 

Такий трансформер лег-
ко перевозити з бліндажа у 
бліндаж: якщо позиції ЗСУ 
пересуваються вперед, її 
не залишать на старих по-
зиціях через надвелику ва-
гу або незручність переве-
зення. Її просто від’єднати 
від димоходу, встановити на 
розсувних ніжках і в тако-
му вигляді використовувати 
як плиту для приготування 
їжі. Тож про гаряче для бій-
ців на передовій тепер є ко-
му подбати.

Дефіцит місць у дитсадках Харківщини 
зменшується

Володимир ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

ДОШКІЛЬНЯТАМ. За два 
останні роки в Харківській об-
ласті створено 3 тисячі нових 
місць у дитячих садках. То-
рік відкрито 21 дитсадок та 
35 додаткових груп у закла-
дах, які працюють. Загалом 
у дошкільних закладах осві-
ти створено 1676 нових місць.

Голова харківської обл-
держ адміністрації Юлія Світ-

лична наголосила, що по-
дальший розвиток мережі до-
шкільних закладів в області 
визначено одним із пріорите-
тів 2019 року.

Нові дитсадки та дошкіль-
ні підрозділи в навчально-
виховних комплексах і ліце-
ях з’явилися в Балаклійсько-
му, Сахновщинському, Змі-
ївському, Куп’янському ра-
йонах. Ще п’ять закладів, се-
ред яких два приватних, від-
крито в Харкові. Тривають 

будівельні роботи на масш-
табних об’єктах мережі до-
шкільної освіти в Пісочині та 
Південному Харківського ра-
йону.

У Пісочині торік у верес-
ні розпочали будівництво 
комплексу, в який входити-
муть школа та ДНЗ на 95 
місць. Будівництво додатко-
вого триповерхового корпу-
су в Південному дасть змогу 
створити 130 місць для до-
шкільнят.

«Ми вже передбачили фі-
нансування дошкільної осві-
ти і збільшуватимемо кількість 
місць для дітей там, де необ-
хідно. Закуповуємо високо-
якісне обладнання та меблі. 
Важливо, що об’єкти, які буду-
ють в області, — це сучасні за-
клади: красиві, комфортні та 
оснащені всім необхідним. У 
селі малюки мають не гірші, а 
подекуди навіть кращі умови, 
ніж в обласному центрі», — 
підкреслила Юлія Світлична.

«Різдвяні піснеспіви» — 
аж до Водохреща 

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

ФЕСТИВАЛЬ. У Свято-Покровському кафедральному собо-
рі Православної церкви України розпочався традиційний фес-
тиваль «Різдвяні піснеспіви», який завершиться аж на Водохре-
ща. Цього року на величне пісенно-музичне дійство з’їхалося 
700 учасників із 40 колективів. 

— Наш нинішній фестиваль ювілейний, 15-й, — сказав на 
відкритті Рівненський міський голова Володимир Хомко, за під-
тримки якого він відбувається. — Приємно, що місто має таку 
колоритну різдвяну неповторність.

Різдвяна феєрія, якій сприяє морозяно-сніжна погода, продо-
вжилася в інших храмах і на вулицях та майданах. Визираєш у 
вікно й бачиш святково вдягнених колядників, чуєш інколи й ма-
ловідомі колядки — автентика! На старий Новий рік до україн-
ських колективів долучиться польський: фольклорний ансамбль 
молодіжного культурного центру із Кракова виступить на майда-
ні Незалежності в центрі Рівного. А якщо хочете завітати на га-
ла-концерт, то поспішайте 19 січня, на Водохреща, до міського 
будинку культури. Україна колядує, і Рівне разом з нею!

Бійці без проблем змонтували диво-пічку

Організатори фотовиставки сподіваються, що проект «Сіра зона. Людина. Доля» допоможе донести думку про цінність 
кожної людини. Зліва направо: Валентин Бебік, Еліна Дацюк, Ганна Гоменюк (національний координатор МБФ 
проекту «Карітас України» «Об’єднуючи людей заради миру» за підтримки МЗС Німеччини), Оксана Іванкова-Стецюк, 
Андрій Васькович (президент МБФ «Карітас України»), Андрій Клімашевський




